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LETTRES DE J.-G. EYNARD
RELATIVES A LA GRECE (1841-1843)
PUBLIEES AVEC UNE INTRODUCTION ET DES NOTES
PAR

EDOUARD CHAPUISAT

INTRODUCTION

Le nom de Jean-Gabriel Eynard occupe une place en vue dans
Phistoire du philhellénisme. Ce financier genevois, devenu diplo-
mate — et méme diplomate fort avisé — avait fait ses premieres
armes au congres de Vienne, ot il Lint lieu de secrétaire a la
députation genevoise. Son journal particulier prouve avec quelle
perspicacité il jugeail les hommes el envisageait les événements.

FEynard avail conlracté & Vienne de hautes relations et de
solides amitiés. Elles ne devaient pas tarder a lui permettre de
jouer un role en vue, encore (que, matériellement, il n’en retirit
aucun bénéfice. En 1816, le grand-duc Ferdinand le chargea de
la restauration des finances de la Toscane; la méme année, il le
délégua au congres d’Aix-la-Chapelle.

Eynard élail de retour & Genéve lorsque éclata Pinsurrection
grecque. Etroitement lié avee le comte Capo d’Istria, touché par
Pinfortune des princes de Valachie et de Moldavie, (qui avaient
rouvé un asile a Genéve, Eynard, dés ce moment, consacra son
temps et sa fortune a la cause de Phellénisme. Il devint ime
du mouvement qui aboutit & la résurrection de la Grece. Kn
1846, Léon de Malleville pul dire a la Chambre francaise des
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dépuleés @ « On Pa dil avec raison : ¢e ne sonl pas les gouverne-
ments de 'Europe qui onl sauvé la Grece, ¢’est 'opinion publi-
que, c¢’est un simple citoyen de Geneve, M. Eynard, qui a appelé
toule 'Europe au secours de la Greee. »

Les documenls que nous publions ici sont reproduits d’apres
trois registres conlenanl les copies des letlres écrites par
FEynard de 1841 & 1843, conservés & la  Bibliothéque de
Genével. Les feuilles de ces registres sonl en papier de soie.
Par suile de 'absorplion ou de la décomposilion de Pencre, beau-
coup d’entre eux sont devenus illisibles. 1l en esl, cependant,
qu’il est possible de déchiffrer. Bien que consacrées, en grande
partie, aux finances helléniques, ces lellres permetlent de se
rendre comple de 'une des phases de aclivité d’Eynard et de
toucher du doigt la situation diplomalique des puissances euro-
peennes a I'égard du pays qui venail d’élre reconstitué.

Pour la période qui préeéda immédiatement celle dont nous
parlons ici, nous prenons la liberté de renvoyer le lecleur ¢
notre article inlitul¢ : La France aw secours de la Gréce 2,
dans lequel nous avons déerit les relations épistolaires d’Eynard
et du roi Othon de Greéee el public plusicurs letlres témoignant
de la fermeté du diplomale genevois vis-a-vis du gouvernement
hellénique et du monarque lui-méme?.

synard élail alors tenun au courant de ce qui se passait dans les
milicux officiels grees et a la conr d’0Othon par son fidéle émule,
Arthémone Regny. Dans sa correspondance, Regny donne des
délails Lypiques sur la lutle entre le « bavaroisisme » el ce que
nous appellerions aujourd’hui '« enlentisme » de la Russie, de
la France et de P'Angleterre. Mais cel «ententisme » méme
est souvent plein de sous-entendus et il faut toute I’habileté
d’Eynard, acquis, par espril d’équité, a l'influence francaise, pour
empeécher que cetle influence soit minée par les aulres.

1 Voir ci-apres la description de ces registres.

2 Dans la Revue des études napoléoniennes, 5° année, t. X (1916), p.
66-92.

3 Quelques-unes de ces lettres, des années 1842 et 1843, sont extraites
des mémes registres que celles publiées ci-aprés et les complétent.
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Cette habileté se double d’une véritable ténacité. Eynard ne
se borne pas a écrire aux rois de France, de Grece el de Baviéere,
avec lesquels il entretient des rapports personnels; il met en
euvre, pour arrviver a ses fins, toutes les relations qu’il peut
avoir, ¢écerivant, sans se lasser, aux iinistres grees el aux
diplomates susceptibles de I'aider dans sa noble tiche.

Noble Liche, en effet, que celle qu’il s’élail imposée. Eynard
Wavail pas en vue la seule reconstitution d’un territoire. Son
ambition était plus haute. Se reportant & 'époque lointaine, mais
inoubliable, ot la Gréce avait ¢elairé le monde, il révait de don-
ner i ce pays une conceplion nalionale de son role en FEurope et
de la libérer non seulement des jougs politiques mais des jougs
moraux (qui leur avaient succédé, «résullals déplorables, éerivait
Fstancelin, de Padministration tudesque?® ».

Lorsque le protocole du T mai 1832, issu des conférences
lenues & Londres entre les représenlants de la France, de la
Russie et de PAngleterre, désigna Othon de Baviére, fils du roi
Louis ITer, pour monter sur le lrone de Gréce, ce monarque
n’élait alors dgé que de dix-sepl ans. Les puissances le firent
assister d’un conseil de régence, a la téte duquel se trouvail le
comte Joseph-Louis d’Armansperg, ancien ministre des affaires
¢lrangéres du royaume de Baviere.

Fn 1835, Othon alleint sa majorité. De régent, Armansperg
devient grand chancelier de la couronne. C'esl en vain, semble-
t-il, que le ministre de France, le marquis de Lagrené, s’efforce
de lutter contre son influence. Si Othon, se rendant enfin a P'évi-
dence, conslate, en 1837, que les affaires de son royaume sonl
en plein désarroi et remercie Armansperg, ce n'est que pour le
remplacer par un autre Bavarois, M. de Rudbardt, auquel il
tonfie le portefeuille des affaires ¢étrangéres.

Lorsque Rudhardl, & son tour, se retire, la bataille diploma-
lique n’est point achevée. Elle se joue principalement autour de
la_question financiére, & propos de laquelle Eynard déploie tout
Son génie de financier. Au dire de Regny, le roi se montre forl
brévenu contre les Francais : « Dans une récente distribution de

U Revue des études napoléoniennes, article cité, p. 78.
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croix accordées & des militaires & I'époque de sa féle, il a rayé
de sa main les noms des divers philhellenes francais qui avaient
d’anciens droits a celte dislinelion®. »

[ faut remonter le courant dans Pintérét de la Greee elle-
méme. Eynard en étudie les moyens avee Regny sur la base des
intéréts des puissances. En 1837, celles-ci ¢meltent des appré-
ciations divergentes sur le trailé du 7T mai 1832, L’Angleterre
juge cel acte obligatoire pour les Lrois puissances contraclantes.
Elle considere les surelés auxquelles elles ont droil de la part
de la Gréee, pour couvrir leur garantie de soixanle millions,
comme limitées a la délégation annuelle conservée par la Gréce
sur les revenus de IEtat pour servir les intéréts el Pamortisse-
ment de la delle contraclée.

La Russie eslime que les Lrois puissanees sonl absolument
libres d’apprécier Popportunilé de la lroisicme émission de
"'emprunt.

Quant a la France, jugeanl que le prél a ¢té consentli dans
Pidée surtout de seconder PELal restauré, elle propose la sur-
veillance officielle des finanees helléniques par une commission
mixte, chargée de donner aux puissances des nolions exactes
sur Padministration pendant le délai fixé pour 'émission de la
troisieme série de 'emprunt.

Grace a Pappui d’Eynard, Regny est nommé, quoique Francais,
intendant géndral de PAdministration financiere hellénique. Deés
lors, Regny peul se consacrer avec plus de force & exéeution
des projets de son pl'nt(-ctvur : Pun el Fautre ont la faveur du roi
qui, par des letbres personnelles, marque sa reconnaissance
émue a Eynard?. Celle quil lui adresse le 19-31 mars 1838 a
pour objel Pacceplation d’un prét de H00.000 francs offert par
Fynard lui-méme; a celle oceasion il allirme que tous les par-
lis politiques donnent des preuves de lear dévouement et de
leur fidelite.

Sans doule, les inlrigues ne cessent point, mais, en somme,
comme I'éerit Regny, le roi ne se laisse mener par personne.

U Revue des études napoléoniennes, article cité, p. 75.
2 Ibid.. p. 77 et 78.
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Le O juin, Regny se répand méme en considéralions tres flat-
Leuses pour le monarque, qui lui lémoigne beaucoup de bonne
grice, ainsi que la «jolie souveraine » dont il trace un char-
mant portrait.

[’optimisme de Regny ne devail pas tarder d recevoir quelques
alleintes. Siole baron Prosper de Barante, ambassadeur de
France en Russie, avait rendu visite an roi Othon, qui en informe
[ui-méme Eynard, il n’en restait pas moins que le « bavaroi-
sisme » conlinuait a sévir. Eynard s’employa & le supprimer,
tout en faisant comprendre & Paris Pimportance de la bataille
diplomalique qui se jouail en Gréeel.

Une note 2, de Ta main de Mwe Eynard et datée du 17 mars
1841, fait Loucher du doigl les difficultés anxquelles se heurle
le philhellene. En voici un fragment :

« Comme il est difficile de parler polilique en famille el que
Gabriel esl vif dans la discussion el naime pas quand je lui fais
une réflexion de mon propre jugement quand elle n’est pas dans
sa manicre de voir el qualors, au lieu de causer pour séclairer,
on a Pair de se dispuler, — ce qui, cerles, n’esl pas — jai envie
de metlre sur le papier ma penscée.

<« Gabriel a une telle persévérance el un tel dévouement pour
la cause quil serl, el va si droil son chemin pour la servir,
(quon peut dire qu’il ne veul pas voir ce qui pourrail le décou-
rager, el il va quand méme, et n'exprime pas méme les
réflexions, comme si elles avaient le danger de lui faire voir ce
quiil ne veul pas voir, de peur davoir la preuve qu'il ser:
bientot impossible (par la faule du roi Othon el le pen de
nouvelles exacles qu'il doit pouvoir recevoir a son trone ahsolu)
de pouvoir le défendre conlre les factions intérieures el la

' Le 18 janvier 1841, la duchesse de Dino notait dans ses mémoires :
“Voici ce que Mme de Lieven m’écrit de Paris, sur la date d’avant-hier :
Madame de Nesselrode est tres préoccupée des grands hommes de France,
décidément, c’est eux qu’elle est venue voir a Paris, M. Eynard, de
Gengve, en tient boutique ici. I fait diner Mme de Nesselrode alternative-
ment avec eux; je ne crois pas qu’il lui en manque maintenant un seul, si
€€ n’est Garnier-Pages. » (Chronique de 1830 @ 1562, t. 111, p. 10).

* Conservée A la Bibliothéque de Genéve.
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politique anglaise qui 'envahit. Gabriel croil luller en ¢erivant
depuis longlemps au roi les dangers il courl, tant par son
inertie que par son peu d’expérience el sa erédulilé a croire ce
qui vient d’un eolé qui, ¢évidemmenl, ne veul pas le progres réel
de Pensemble du pays. »

Mme Eynard poursuil en déerivanl les difficullés renconlrées par
Eynard et en soulignant le role de I'Anglelerre, « qui, aux yeux
de I'Orient, doit étre le colosse éerasant toul ce qu’il naime pas ».

Mme Eynard craint que le roi Othon, contrairemenl aux con-
seils de son mari, ne se plie aux exigences de UAnglelerre et ne
blesse les aulres puissances proteclrices. |

Les lettres d’Eynard que nous publions aujourd’hui el qui ne
repreésentent qu’une faible partie de sa correspondance, illustrent,
micux que toul commentaire, Pactivité de cel homme remar-
quable, apotre ardenl el désintéressé du philhellénisme, le plus
digne d’étre ¢could el le plus souvent décu, el nous paraissent
de nature a éclairer la situalion diplomalique du lemps.

Nous reproduisons les unes in extenso, en supprimant loule-
fois les formules de salulalion, et nous donnons le résume de
plusicurs aulres.

Beaucoup d’aulres documents viennent appuyer ceux-ci el
prouvenl Pinlérét que, jusqu’ son dernier soupir, Eynard,
nomme ministre plénipotentiaire de Greee pres loules les cours
d’lurope, porla aux allaires de ce pays. '

Les letlres de ses correspondants, pour celle méme période,
ne se trouvent pas dans les colleclions conservées d la Biblio-
theque de Genéve ; mais elles existenl pour d’aulres époques.
On voil par celles-ci que les correspondants d’Eynard ne 'entre-
Licnnent point seulement de la politique, de la diplomalie ou
de Péconomie publique. Hs le mettent au courant des moindres
détails de la vie quolidienne du pays auquel, sans y aller jamais,
Eynard avail voueé sa vie. Hs lui signalent les résullats de la
récolte du coton, de celles des raisins de Corinthe. 1ls disent
"élal des roules, celui des edifices religicux. s lui conlent les
aventures du moine  Christophore qui, sans Paulorisalion du
Sviode, préche en publie dans le Péloponese.



LETTRES DE J.-G. EYNARD 103

En 1856, au moment ot le Congrés de la paix souvrail a
Paris, apres la guerre de Crimée, le roi Othon fait encore appel
au concours d’Eynard et le prie de metlre de nouveau son
influence au service de la Gréce :

« La Grece, a laquelle vous avez depuis 1821 voué de si nobles
sympathies, lui écrit-il *, réclame plus que jamais le concours de
ses veritables amis. Dans un moment ot 'on s’occupe a régler les
deslinées futures de I'Orient, volre zele si actlifl et si efficace ne
doit pas lui faire défaut. La voix du doyen des philhellénes,
s'¢levant pour une cause aussi sainte, ne pourra qu'avoir du
retentissement en Europe el que stimuler le bienveillant intérét
que les Puissances témoignent pour la prospérilé et le dévelop-
pement des populations chrétiennes de Orient.

Jai toute confiance qu’en cherchant a réveiller de nouvean
Pintérét en sa faveur au grand centre ot Pon décide aujourd’hui
du sort des peuples, vous pourrez puissamment contribuer a
ecarler les préventions qui se sonl c¢levées contre elle, aussi
bien qu alléger ses charges et & lui faire obtenir lous les
avanlages que les circonslances permettraient. »

Quelques mois avant sa mort, survenue en 1863, a I’ige de 87
ans, Lynard devail apprendre la chute du roi Othon, renversé
par la révolulion, chule que seuls ses conseils avaientl, semble-
-il, retardée 2,

' Lettre datée : Athenes, le 24 février-7 mars 1856 (Bibliothéeque de
Geneve).

2 Sur Eynard, cf. Notice sur J.-G. Eynard (Genéve, 1863, in-8, 30 p.);
B!'Og?'ccl)hz'e, travaux et correspondance de C. Pictet de Rochemont, par
Edmond Pictet (Genéve, 1892, in-8); Der Genfer J. G. Lynard als
Phalhellene (1821-1829), von Emil Rothpletz (Zurich, 1900, in-8); Cor-
respondance diplomatique de Pictet de Rochemont et de Frangois d’ Tver-
nots, Paris, Vienne, Turin, 1814-1816, publiée par les soins de Lucien
Cramer (Genéve, 1914, 2 vol. in-8); Empereurs, rois et ministres aw Con-
9res de Vienne, par Edouard Chapuisat, dans la Revue de Paris du 15
Juillet 1914 ; Aw Congres de Vienne ; Jowrnal de J.-G. Eynard, publié
Avec une introduction et des notes par Edouard Chapuisat (Genéve et
Paris, 1914, in-8).
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NOTE

Voici la description des trois registres de copies de letlres de
J.-G. Eynard, conservés d la Bibliotheque de Geneve, d’apres
lesquels sont publiées les leltres ci-apres. Tous trois sont formes
de feuillets de papier de soie, avee quelques feuillets de papier
ordinaire intercalés 5 ils sonl cartonnés el & peu pres de mémes
dimensions.

1. « Lettres éerites pour la Gréee, du 4 septembre 1841 an 28
décembre 1841, » — 42 lellres 5 92 feaillels ; O m. 29 >0 m. 21.

Ce registre esl le moins lisible des trois.

2. « Letlres écriles en Greee ou sur la Greee, 1842, » — 146
lettres 3 404 feaillets ; O m. 30 >0 m. 21.

3. « Letlres éerites en Grece ou sur la Greee, 1843, » — 173
lettres ; 419 feuillels 3 O m. 31 >0 m. 22. — La dernicre leltre

est du 28 novembre ; les lellres du mois de décembre manquent.

La mention «en Grecen, qui ligure dans la suseriplion des
registres 2 et 3, est erronee ; en icalilé, ils ne conliennent aucune
lettre écrite en Gréce.

Ces letlres, el les quelques notes qui 8’y lrouvent disséminées,
sout presque loules de la main d’Eynard. Elles sonl adressées
pour la plupart soil au roi de Gréce ou d ses ministres, soil
aux souverains des puissances prolectrices, & leurs minislres ou
a leurs représentants @ Athénes.

Les registres déerils ci-dessus onl ¢lé donnés libéralement a
la Bibliotheque de Genéve par les descendants ’Eynard, en
meéme temps que de nombreuses letlres adressées a celui-ci.
Parmi ces documents ne se trouvaienl malheurcusement plus les
lettres des correspondants d’Eynard pour la période 1841-1843.
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1. Au roi de Baviére!
Beaulieu pres Rolle, en Suisse, le 12 septembre 1841.

Sire,

Volre Majesté a eu la bonté de in’éerire le 10 aont : « Conservez
«a cetle belle et intéressante Grece affection et le zele que vous
«avez déployés pour elle en plus d’une occasion. Vous ne pourrez
« la séparer de son monarque, ni par amour pour elle, ni par
«amour pour moi. »

Je répele avee plaisir, je dirai méme avee émolion ces nobles
paroles de Volre Majeslé. Oui, Sire, je vous promets de continuer
a faire les plus grands efforls pour étre utile a la Gréce et & votre
bien-aimé fils; mais je me permets de le dire avec toute fran-
chise & Votre Majesté : il faut étre doué d’une grande persé-
Vérance pour ne pas se décourager en voyant combien le roi
Othon seconde peu tout ce quon veul faire pour le bien
de son pays. Si je faisais lire & Votre Majeslé Loule la cor-
respondance de Pintendanl général 2, vous reconnaitriez, Sire,
(ue mon malheureux ami, si dévoué au roi Olhon et si
Nécessaire a Padministration des finances, est mort du fail
des conlrariétés continuelles que lui donnait le caractére indé-
€is du roi, qui ajournail loujours ce quil y avait d’utile a

! Reg. n° 1, f* 3.
2 Arthémone Regny.

BULLETIN — 1, 1v 8
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faire'. Peu de jours avant la mort de M. Regny, il m’éerivait :
«Je suis dévouc au roi, jaime sincerement ce jeune prince dont
«je reconnais les qualilés, mais ses incerlitudes continuelles en
« tout, ma dernicre audience, on jélais obligé de lutler avee
«respect contre des idées toul & fail conlraires a une bonne
« administration el soulenues avee (énacilé et entélement, m'a
« tellement fatigué et irrit¢ mes nerfs qu’en rentrant chez moi
« j"¢tais dans un ¢lal qui me fait craindre de tomber malade.

L]

« Pendant deux heures que mon audience a durd, jai a peine

«reussi a faire comprendre & Sa Majesté que sa maniere de bra-

~

cvailler enlravail Loul; voild ma vie depuis plus dun an. Com-
bien il est ficheux que le roi ne veuille pas s’en rapporler a ceux
(qui onl plus d’expérience que lui! Ce pays a loul ce qu’il faul

-
=

-
=

~

¢ pour prospeérer: le peuple a des qualilés rares, le négocianl a

_

de la probileé. Yous voyez leur reconnaissance pour vos bienfails;
« depuis Lrois ans que vous aidez avee lant de générosilé le petil
« commerce, il 0’y pas un seul exemple quil ail fait attendre un
« jour & vous rembourser. Le bien que jai fail avee vos fonds esl
«une consolation pour moi. Malgré cela, si je reste longltemps
«ici pour obtenir du roi qu’il change son sysltéme, je sens que je
« succomberai a la faligue morale que j’éprouve; je vous promets,
« cependant, de comballtre mon découragement, car je vois ainsi
« que vous loul le bien qu’on peul faire ici, ele. » Deux jours
apres ces mots, il prit une altagque dapoplexie.

Aujourd’hui, Sire, je ne sais qui a Lorl ou raison du roi ou de
M. Mavrocordato®, mais jai vu une letlre de ce ministre, on il
montre un grand désespoir. Il éerit du 20 aoul : « Tres probable-
« ment je vais donner ma démission; mon désespoir est complet ;
« encore quelques semaines d’une erise pareille el j’y succombe
« infailliblement. » Je vois par moi-méme que, pour les choses

1 Le ministére des Affaires étrangeéres de I'rance, que dirigeait Guizot,
alloua une pension aux enfants de Regny et prit & sa charge les frais d’un
monument commémoratif.

2 Alexandre MavrocorpaTo (1791-1865), homme d’Kitat grec, sous la
présidence duquel lindépendance grecque avait été proclamée a Epi-
daure, fut plusieurs fois ministre et président du Conseil et représenta
son pays dans plusieurs capitales de I’Kurope.
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les plus utiles & la Grecee, le roi ne termine rien; dans l'intérét
«de ses emprunteurs pour la Banque, j’ai fait des observations sur
la nécessité que les préts sur hypothéques eussenl un amortisse-
ment; tous les actionnaires désirent la chose et, depuis deux
mois, le roi ne décide rien.

Il vient de paraitre sur un journal suisse deux articles inlé-
ressants sur le roi Othon et la Gréee; an milieu d’exagéralions,
il y a des choses.que je crois tres justes. Je remets & Votre
Majesté un extrait de ces articles, qui paraissenl écrits par une
personne Lres au fail de ce qui se passe.

Mon sincére désir d’élre ulile au roi Othon et & la Greee, je
peux dire la passion que j’ai de voir ce nouveau royaume profiter
de toutes les chances favorables que la Providence semble vouloir
lui réserver, me fait vivement désirer d’avoir une enlrevue avec
Volre Majesté, voulant lui communiquer tout ce que je sais, toul
ce (qu'on peut espérer. Le gouvernemenl gree doil agir avec la
plus grande prudence el circonspection; mais, s’il se consolide,
si le roi Othon montre habileté dans la maniére de gouverner, il
1’y a nul doute que avenir ne soil pour la Gréce. D'un autre colé,
on ne peul se cacher que si le roi Othon ne change pas sa maniére
dadministrer, il y a des risques (rés graves powr son pouwveir. Je
voudrais entrer dans plusieurs détails a ce sujet avec Volre Ma-
jesté. Je désirerais aussi voir la reine de Gréce, avant son départ;
Jecrois quelle pourrait indirectement avoir de Pinfluence sur votre
bien-aime fils, el je serais heurcux si je pouvais, en lui commu-
niquant une partie de la correspondance de M. Regny, mellre au
fail la reine de ce quelle pourrait conseiller au roi. Je voudrais
SAaussi entretenir Volre Majesté des moyens d’oblenir de la France
les 4,300,000 franes!, reste de Pemprunt. Si Votre Majesté a la
bonté de me répondre de suile, je me rendrai immédiatement
A Munich, ou dans Pendroit qu’elle voudrait bien m'assigner. Je
désiverais beaucoup que la reine de Gréee pul également me
recevoir. Je erois, Sire, que les renseignements que je pourrai
donner seront uliles A la Gréee el a son roi.

P.-S. — Le 26 juillet, les 6 el 18 aout, j’ai éerit au roi Othon avee
e entiére franchise; je rends toute justice au roi sur la maniére
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dont il prend les avis qu’on lui donne; il remercie avee bonté,
mais, malheureusement, il ne se corrige pas et le naturel reprend
le dessus; combien il est ficheux qu’il ait perdu M. Regny !

2. Au roi de Baviére !
17 seplembre 1841.

Je rouvre ma lettre®; Sire, pour communiquer confidentielle-
ment & Votre Majesté quelques lignes que je recois a inslant de
Mavrocordato, datées du Pirée, le 31 aonl :

« Ma santé et les conltrariélés que j’ai ¢éprouvées ont nécessité
« ma démission : mes veeux sont pour que tout soil pour le mieux.
« Mais cela ne suffil pas pour me lranquilliser... je crois avoir
« fait mon devoir en représentant & Sa Majesté que les homines
«ne font rien et que les choses fonl tout. Dien fasse que cette
cgrande vérité soit comprise par le roi; je conserve tout le
« dévouement pour mon pays el pour Sa Majesté. Je comprends
« toute espéce de gouvernement, méme le gouvernement absolu,
« mais a cerlaines condilions indispensables qui ne se trouvent
« pas ici... Je ne comprends pointl du loul el je ne saurais jamais
« comprendre un gouvernement sans aucun systéme el marchant
« aw hasard : c'est ce qu'on veul. Je m'inléresse vivement au roi,
«mais il se perd, et, en se perdant, il ruinera notre indépen-
« dance, ele. »

le crois, Sire, que Mavrocordalo a manqué d’adresse, qu’il a
pu blesser voltre fils; mais, an fait, je parlage son opinion sur la
partie soulignée. Toules les lellres depuis Regny jugeaient les
choses de la méme manicre et il faul absolument trouver un

1 Reg. nv 1, fo 9.
2 La lettre & laquelle il est fait ici allusion est en grande partie illisible,
Pencre ayant été absorbée par le papier ; elle est datée du 12 septembre,

comme la précédente,
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moyen d’obliger votre fils a prendre un autre systéme, ou plutot
a adopter un systéme quelconque. La Grece est la nation la plus
faite & gouverner trés monarchiquement parce qu’elle a été sous
la domination tyrannique des Musulmans; mais il faut qu'elle
soil gouvernée.

3. Au roi Othon'!
Paris, le 16 mars 1842.

Sire,

Je [elicile bien sincérement Volre Majesté de ce qu’elle a donné
Pordre d’expédier les 600 mille francs pour finir de payer le
semestre du 1¢r mars; cela nous a délivrés d'une grande peine,
M. Coleltis® et moi; jaurais fini par donner ma garantie & M. de
Rothschild, car le plus grand malheur pour le erédit & venir de
la Grece aurait été de ne pas payer exaclement le semestre ¢ehu.

Il est maintenant de la plus haute importance, pour Votre
Majesté el pour I'honneur de la Gréce, de se préparer d’avance
pour le payement du semestre de seplembre. Celle époque étant
celle ott volre gouvernement, Sire, a peu de rentrées, il devient
indispensable d’obtenir de la France le secours du reste de I'emn-
prunt; j’ai déja fait plusicurs démarches a ce sujel et j'en ai éerit
confidenliellement & vos ministres, Sire; je ne doute pas qu'ils
en aient fait part & Votre Majesté et je me permets aujourd’hui
de la conjurer d’avoir égard aux observations que je me suis
Permis de leur faire.

Avant d’entrer dans d’autres détails, je veux confirmer a Votre
Majesté tout ce que je lui ai dit sur le désir sincére du gouverne-
ent francais de voir la Gréce augmenter sa prospérité, améliorer
Ses finances et mériter par son gouvernement habile, ayant une
administration forte el réguliere, d’avoir plus tard un aceroisse-

! Reg. 2, fo 99.
® Le général Jean Corerrt ou Corerms (1788-1847) remplissait les
fouctions de ministre plénipotentiaire de Grece a Paris depuis 1835.
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ment de terriloire. Depuis dix-huil ans que je m’occupe presque
exclusivemenl des inléréts de la Greee, jai va conlinuellement,
sous lous les gouvernements et sous lous les ministres, ce désir sin-
cere de la Frances; a la sympathie naturelle des populations fran-
caises s’est joinle la politique du gouvernement; aujourd’hui,
cette politique, plus que jamais, veul voir volre royaume dans la
prospérite. [ n’y a jamais eu darricre-pensée de la France a cet
égard ; il est de fail que la seule puissance qui n’ait rien & pre-
tendre du démembrement de Pempirve olloman, ¢’est la France.
Elle est done de bonne foi avee les autres puissances qui veulent
maintenir le colosse pourriy mais il est évident que la volonté des
Cabinets ne peul rien contre les vues de Dieu, et tout annonce
que les Tures finiront, tol au lard, par abandonner PEuarope; il
est également évident que PAngleterre, la Russie el PAutriche
convoitent Phéritage de la Porle; ces trois Puissances, que je suis
loin d’accuser de déloyauté envers la Greee, ont pourtant inlérét
A ce que volre royaume ne prenne pas un trop grand développe-
menl. Elles veulent bien consentir & vous laisser indépendant,
mais en vous maintenanl petil el hors d'étal d’élre agrandi; dans
ce bul, PAngleterre (au moins le ministére Palimerston) voulail
vous jeler dans les embarras d’une, Constitution, que vos sujels
ont ¢Le les premiers & repousser; les aulres puissances, en vous
engageant & ne rien accorder, en vous effrayant peul-clre sur les
moindres concessions, onl voulu vous laisser dans un statn quo
qui empéchat le développement du pays. Ces Lrois puissances ont
done un intérétl r#éel, positif & ce que volre royaume s’améliore
le moins possible. La 'rance, au conlraire, pense que, si empire
ottoman se démembre, il faul que ce soit dans Pintéret de la
(iréce; puisque je ne peux rien prendre pour moi, dit-elle, il
vaut micux pour mes intéreéls que ce ne soil point les trois grandes
puissances qui sagrandissenl encore. La raison, le simple hon
sens, indiquent de la maniere la plus claire, la plus posilive que
les sympathies et la politique de la France sonl pour vous; celle
meme raison prouve que les trois autres Cabinets ont un intéret
divers.

Si Votre Majesté reconnait comme moi la vérité de cel exposé,
elle doit voir que ses vrais, ses sinceres amis sonl les Francais 3
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si le gouvernement actuel de la France avail la désastreuse maxi-
me, comme 'Angleterre, de chercher a révolutionner ses alliés,
il faudrait repousser ses conseils, mais, au contraire, le ministere
acluel el le roi Louis-Philippe voient mieux que personne les
abus el les dangers de ces gouvernemenls constitutionnels, et
tous les conseils qu’on donne a Votre Majeslé sont, au conlraire,
de donner uniquement ce qui peul aider au développement du
pays. Vous avez vu, Sire, l'intérét de la France pour vous lors-
qu'elle vous a eédé M. Regny; aujourd’hui elle le remplace par
M. Lemaitre, et quelques difficultés que présentent la situation
financicre vis-a-vis des Chambres et d’'un ministre des finances
difficultueux pour de nouvelles avances, nous avons I'espérance
d’obtenir des fonds, si Volre Majesté veul adopter les améliora-
Lions voulues et le systeme d’administration nécessaire a tout
gouvernement qui veul se développer. Je supplie done Volre
Majesté d’accueillir les mesures proposées pour son bien el je
me réfere a cet égard a ce que jai eu honneur de lui éerire sou-
vent, confirmé par 'homme (ui vous ¢tail bien dévoué, M. Regny.

Je conjure Votre Majesté de prendre toul de suile toules les
mesures voulues. Yu le million que le gouvernement doit verser
ala Banque, les sommes quiil faudra payer a la Turquie, les non
rentrées des impots, il esl de loule impossibilité que la Grece
puisse payer au 1¢r seplembre les 1,800,000 drachmes environ
quil faudra pour acquitler le semeslre. La France ne pourra
accorder ces fonds que si les améliorations ont ¢té effectuées :
budgel présenté plusieurs mois d’avance, lois des douanes, dimes
el paturages, systeme de bravail plus aceélére, lois sur les com-
munes, enfin toul ce qui tient & une bonne administration pour
augmenter la prospérité du pays. Si Volre Majeste adople ces
heureux changements, il faudra que votre gouvernement, Sire,
fasse une demande de fonds & M. de Lagrené!, motivée sur les
promesses faites par M. Regny; M. de Lagrené, annoncant a son
gouvernement les amélioralions au systéme général, réclamera

1 Sur le marquis de Lagrené (1800-1862), voir notre artlcle de la
Bevue des études napoléontenncs, p. 71.
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les secours promis. M. de Broglie, M. Piscatory ! el moi appuye-
rons alors les demandes de M. de Lagrené el nous espérons que
nous vainerons la répugnance de M. Humann® a faire de nouvelles
avances. Il ne faul pas vous cacher, Sire, qu'aujourd’hui, si
le gouvernement francais voulail compenser ce qu'il a avancé
pour payer le semestre avee les obligations qui restent de em-
prunt, la France ne devrail plus rien; si nous ohtenons aujour-
d’hui le reste de 'emprunt, ce sera réellement, jusqu’a ce que la
Gréce ait remboursé, comme un nouvel emprunt de 3 millions
au-dela des 20 millions, el si on considére que le gouvernement
francais a dépensé de forles sommes qu'il n’a jamais réclamées,
sa conduite a é1¢é bien loyale envers la Grece.

Comme je serai foreé de quilter Paris au plus tard vers le
milieu de mai, je conjure Volre Majest¢é de prendre aussilol que
possible les résolutions nécessaires, alin que je sois encore ici
pour appuyer les demandes qui seront faites.

4. A Christidés, ministre des Affaires étrangéres de Greéce®

aris, 24 mai 1842

(Analyse.) Eynard engage Christidés a oblenir du roi que lout
ce (qui a rapport aux finances soil disculé au sein d’'une commis-
sion dont Lemaitre® serait appelé a faire parlie : « Ge sera uni-
quement sur ses rapports que les secours de la France vous seront
accordés.» Le gouvernemenl francais esl, d’ailleurs, des mieux
disposé pour la Greee @ o« La polilique se réunit au désir de vous

! Théobald-Emile Piscatory (1799-1870) succéda 'année suivante &
Lagrené comme ministre de Irance & Athénes.

2 Ministre des Finances en France ; il mourut peu de temps aprés (25
avril) et fut remplacé par Lacave-Laplagne.

3 Reg. n° 2, > 180.

4 Kynard avait conseillé a Christideés de réclamer & la France un habile
financier & titre de Conseil. C’est Lemaitre qui fut désigné. «Sa mission
momentanée, écrit Eynard & Guizot, pourra avoir la plus grande influence
sur les destinées de la Grece.» (Revue des études mapoléoniennes, article
cité, page 84.)
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faire du bien; on vous veut fort el en étal d’étre un jour agrandi»,
mais le ministére, loujours attaqué par l'opposilion, ne peut
avancer trop facilement des fonds. 1l faut qu’il puisse s’appuyer
sur les rapports de Lagrené et de Lemaitre. Ce dernier, d’une
moralité et d’une délicatesse au-dessus de toul soupcon, désire
sincerement étre utile a la Greee. Dix-huit ans d’expérience ont
prouvé & Eynard «que la seule puissance qui ne se soit jamais
démentie adésirer le bien de la Gréce, ¢'est la France. On peut avpir
eu a se plaindre de quelques individus (ce que j'ignore), d'un peu
de légerelé el d’insouciance, mais jamais d’arriére-pensée ».

Dans un post-seriptum du 25 mai, Eynard ajoute qu’il vient de
recevoir une lettre de Lemaitre lui annoncant sa nomination a
la Commission de comptabilité et lui apprenant qu’on est revenu
sur la loi qui oblige les caisses publiques a recevoir le papier de
la Banque, en faisant une distinetion entre les paiements faits
pour le compte de I'Elat-et ceux qui concernent les intéréts par-
ticuliers. Eynard désapprouve vivement cetle mesure : « Le cré-
dit est comme la sensitive; il se ferme ou s'ouvre au moindre
contact ; il est aussi susceptible que la pudeur d’'une jeune vierge
qui rougil ou palit sur un mot ou un geste. »

Dans un second post-seriplum du 27 mai, Eynard cite Rolh-
schild, qui lui a dit : « Celle mesure m’a dégouté; elle me
prouve (u’on est encore bien arriéré sur ce qui fonde le erédit»,
a (quoi Eynard répondit qu'il y avait eu stirement un malentendu;
il importe de faire rectifier cette mesure sans retard.

5. Au roi Othon'!
Paris, le 7 juin 1842
Sire,

Je suis vivement touché et reconnaissant de la lettre que Votre
Majesté a eu la bonlé de m’écrire de sa propre main; cette
Marque de confiance redoublera encore, si c’est possible, mon

' Reg. n° 2, fo 196.
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zele et mon attachement et, pour en donner la preuve a Votre
Majesteé, je relarderai encore mon départ d’un courrier el jatten-
drai le paquebol portant les letlres de Greee du 18-30 mai.

Avanl d’avoir recu volre lettre, Sire, javais déja fail diverses
démarches auprés du ministre des aflaires ¢lrangeéres el du
ministre des finances pour les fonds & oblenir, el jai la salisfac-
Lion d’apprendre & Volre Majesté que ces deux ministres sont
daccord avec moi, que, si les rapports de M. Lemaitre sont
salisfaisants, ils prendront sur cux la responsabililé d’aider la
Greee et ils n’en rendront comple aux Chambres qu’a la session
prochaine. Toul dépend done mainlenant des renseignements
que donneront M. de Lagrené el M. Lemailre ; mais je laisseral
les ministres dans les meilleures dispositions el, si M. Tissami-
nos' senlend avee Pemployé francais en lui montrant avee
confiance le bien el le mal, en prenant les mesures nécessaires
pour remédier aux graves inconvénients de Parriére el en suivanl
un systeme d'ordre el de régularité dans loul ce qui tienl a la
complabililé, je ne doute pas, lors méme qu'il y anrait un defieit
momenlané, que nous n‘oblenions peu a peu les fonds nécessaires
a la Gréee el je promels & Volre Majesté de laire les plus grands
efforts pour persuader les ministres des affaires ¢lrangeres a
accorder un délai de sixans pour le remboursement que la Gréce
ferait anncée par année; jespére méme (que nous pourrons ohtenir
que Pintérél des avances se réduise 049/,

Jai Tu avee une vraie salislaclion ce que Volre Majeslé m’éerit
sur M. Lemaitre. Volre perspicacilé, Sire, vous a fail juger cel
cmploye toul ce quiil valail; ce n’est poinl un homme qui se
vante el qui cherche a paraitre par des phrases, mais il a lexpe-
rience de toul ce qui lient a Pordre el a la régularile ety si M.
Tissaminos ne met pas de susceplibilité. ou un peu d’amour-
propre a le consulter, il apprendra bien des choses qui seront
de la plus grande utilité aux finances de la Greee.

Je crois, Sire, vous témoigner mon  atlachement en vous
donnant confidenticllement el avee loule confiance quelques
phrases de la lettre de M. Lemailre :

I Ministre des Finances de Gréce.
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« Toul ce que je vois et je sais du roi m’allache & lui. Sa
« Majesté m’a témoigné son approbation des modifications que
« J'avais apportées au budget. Elle a été frappée de Pabaissement
«qui se manifeste depuis qualre ans dans la proportion des
«recouvrements. Elle m’a dit que son ministére s’était occupe
«des moyens de le faire cesser, que le directeur des finances m’en
«informerait el qu’il Pavait chargé de s’entendre avec moi sur le
secours & demander & la France pour le service de 'emprunt.
« M. Tissaminos, que j’ai va hier, ne m’a pas parlé encore du

[(

~

«semestre de seplembre. 1l s’est alltaché exclusivement a me
«démontrer qu’il avait déja senti la nécessité d’accélérer la
«renlrée de 'impol, alin de me faire sentir que mes recomman-

@

_

dalions étaienl toul & fail inutiles. Je crains bien que M.
Tissaminos n'entende admeltre que fort difficilement mon
inlervention el cependant, si je ne peux examiner conscien-
cieusement les choses, commenl pourrais-je loyalement écerire
au ministere francais : donnes les fonds ? Ce (ui manque ici,
c’est lordre el la régularité; je vois que, jusqu’ici, 'impuissance t
absolue ou se trouve Padministration des finances de pouvoir
fournir aucun renseignement posilif; pour toul ce qui esl en
dehors des recouvrements et des payements malériels, il n’existe
ni travail d’ensemble, ni complabilité, ni controle, de sorte que
les chiffres employés dans les budgels ne présentent, par le
fait, aucune garantie d’exaclilude. Mais j'espere dans les Lravaux
«de la Commission de comptabilité, donl je fais parlie avec

«

~

(

~

«

=
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=

=
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«

=

«

=

«

=
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=

« MM. Sillivergos el Paparigopoulos; ce sont des hommes d’un
«bon esprit, qui comprennenl trés bien les vices du sysiéme.

=

L'établissement d'une bonne complabilité doit étre le point de
déparl de la réorganisation de lout le service financier. Jai
espérance dans avenir de ce pays et beaucoup de confiance
dans le caractere loyal du roi. Jécrivai a M. Guizol en lui

_

«

=

«

=

«exprimant ma conviction qu’avec une honne administration
« Péquilibre des budgets doit étre prochainement réalisé ; mais
«je lui dirai aussi loyalement que, si Pon reste dans la voie
«actuelle, les finances ne pourront se relever. »

L11 faut lire sans doute: « Je ue vois jusqu'ici que 'impuissance...»
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Cette lettre vous prouve, Sire, que M. Lemaitre esl un homme
aussi honnéte qu’entendu a tout ce qui tient aux finances. Je ne
saurais donc assez engager Votre Majesté a veiller & ce qu’il soit
¢couté par vos ministres, car ce ne sera bien, décidément, que
sur les rapports de M. Lemaitre que le gouvernement francais
accordera les fonds. Dans les vrais intéréts de Volre Majesté, je
trouve qu’il ne faul demander que les secours néeessaires pour
payer le semestre de seplembre el que les fonds qui seront avanceés
soienl assurés sur des bons du Trésor & long lerme qui seraient
déposdés a la banque. Cet ¢élablissement sera, dans la suite, d’un
arand secours a Votre Majesté en escomptant les bons du Trésor
ety sous ce poinl de vue, M. Tissaminos a fail une vraie faute en
jelant une sorte de défaveur sur les billels de banque. Toules les
aisses de I'Etal doivent les rechercher, seulement il faul s’en-
tendre avee la direction qui remettra toujours au gouvernement
échange en espeéces. Aussilol qu’il n’y a aucun risque — puisque
le convernement, comme le plus fort aclionnaire, a toujours le
droit d’examiner la marche de la Banque — il faut, loin de faire
des difficultés a recevoir les billets, demander au conlraire aux
contribuables et & lous ceux qui onl des paiements a faire au
Trésor de payer en billels; seulement les caisses de 'lat anront le
soin, aussitol qu’elles prévoiraient avoir besoin de numdéraire, de
demander I'échange & la Banque. Le cerédil, ainsi que je Pai éerit
A vos ministres, Sire, est comme la virginité d’une jeune fille : le
moindre soupcon lui fait un tort irréparable. Le devoir d’un bon
directeur des finances est de surveiller les opérations de la Banque,
d’empécher les mauvais placements en faisant des représentations;
mmais, tant que Pétablissement marche hien el sagement, il faut
Iaider, le soulenir el lui avancer méme du numéraire contre des
billets si, par quelques besoins imprévus du commerce, @ avail
besoin momentanément d’échanger des billets ; c’esl ainsi que, a' la
Banque de France, de Toscane el des aulres pays ot les banques
sont ¢tablies sur des bases solides, les gouvernements habiles se
conduisent. J’exceple les banques d’Amérique et méme ’Angle-
lerre, parce que la liberté illimitée d’en créer y a eu et doil avoir
degravesinconvénients, maisla Banque nationale greeque n’aaucun
de ces dangers, 'établissement ayant des bases plus que prudentes.
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En terminant celle lettre, je réitere a Volre Majesté que plus
j¢tudie le gouvernement francais, plus j’ai eu de rapports avee
le roi et les différents ministeres qui se sont succédé, plus jai la
plus éntime, la plus compléte convietion que ce pays veut sineeé-
remenl volre prospérité et qu’il convienl entierement a sa
politique que la Greee s’agrandisse de toul ce qui se détachera de
Fempire otloman.

Le désir sincere que jai vu dans loules les puissances de
‘maintenir la tranquillilé de I'Europe les a rendus unanimes a
soutenir la Porte oltomane; mais toutes ces puissances auront
un intérét différent si Pempire ture s’éeroule. La Russie, sans
aucnn doute, veut que ce soit a son profit; la brochure qui a paru
dernierement a Constantinople en est la preuve; probablement,
lorsque le moment marqué par la Providence arrivera, la Russie
cherchera-t-elle & offrir quelques compensations & I'Autriche et
a PAngleterre, mais la France, n’ayant rien & obtenir, s’opposera
d ce parlage et alors, trés probablement, elle finira par enlrainer
I’Angleterre qui, voyant les projets de la Russie, se réunira i la
France el dira avec elle : « Le méme principe polilique qui nous
a engageé a soutenir la Porte demande que, pour maintenir
I'équilibre européen, une nouvelle puissance remplace Pempire
ture et celte puissance doit éfre la Grece, si nous voyons qu’elle
se consolide el que son jeune monarque nous a donné la preuve
qu'il saura organiser un élat plus vaste.» Eh bien! Sire, si vous
parvenez a bien reslaurer vos finances, vous aurez plus tard un
bel avenir devant vous.

Jaurai 'honneur d’¢éerire encore & Volre Majeslé le courrier
prochain, en lui disanl encore plus posilivement ce que jaurai
décidément obtenu du ministére. En finissant cette longue lettre,
Je me plais & dire & Volre Majesté que M. Colettis a loujours été
d’accord avee moi dans toutes les démarches, qu'il me seconde
clan’a toujours secondé et quiil est trés bien vu ici du roi et de
Ses minislres.

I'.-S. — Si Volre Majeslé me fait encore honneur de m’éerire
ela quelques ordres & me donner, je la prie de m’adresser ses
lettres & ma cam yaene de Beaulieu, par Rolle, en Suisse.

pa )
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6. Au roi Othon'!
Paris, 16-17 juin 1842

Sire,

Jai en honneur d’¢erive une longue leltre a Volre Majesté,
le 7 juin, en lui promettant que jaltendrais encore le courrier du
31 mai que jai recu hier. Je viens faire part anjourd’hui a Volre
Majesté des dernicres démarches que je viens de faire pour la
Greee, 4

Hier soir, jai ¢Lé chez le roi a Neuilly, jai trouve Sa Majesté on
ne peut pas micax disposée pour vous, Sire. Elle m’a confirmé le
deésir sincere quelle avail de voir la Greee se fortifier et se
consolider : « Nous ne voulons aucune prépondérance en Gréce,
m’a dit le roi, nous chercherons toujours a élre utile aux Hellenes,
nous désirons vivement que ce nouvel Etal devienne plus puis-
sant; nous n’avons aucune arriére-pensée el je désire sincére-
ment que les aulres Klals aient pour le roi Othon les mémes
sentiments que nous; vous pouvez assurer Sa Majesté que mon
ministere fera tout ce qu’il pourra pour aider la Gréce financié-
rement. Nous lui avons envoyé un homme encore plus capable
que M. Regny. Si cet employé éeril & mon ministre des affaires
ctrangeres que des amdélioralions financicres onl lieu, nous ne
demandons pas mieux que d’aider le roi Othon a payer le
semeslre de septembre, mais M. Guizol ne peul pas compro-
mettre sa responsabilité aupres des Chambres. 11 fant done
absolument que les rapports de M. de Lagrencé, appuyés sur les
renseignements de M. Lemailre, soienl favorables au sysleme
financier de la Gréee, el que le ministre des finances du roi
Othon profite de 'expérience d’un homme aussi habile qu’en-
tendu, dans Loul ce qui tient & Pordre el a la complabilité. Jai

1 Reg. n° 2, fv 211.
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vu des rapports de M. Regny dans le temps, qui se plaignait de
ce que M. Tissaminos manquait d’expérience financicre et que
souvent, par amour-propre, il entravait les améliorations en lui
cachant les affaires; il serait trés facheux si M. Tissaminos avait
la méme conduile avee M. Lemaitre. Quelque talenl ou esprit
que puisse avoir M. Tissaminos, a ajouté le roi, rien ne
peut remplacer Pexpérience el M. Lemailre a pour lui une
expérience de douze années; je désire done bien sincérement
que le roi Olthon donne les ordres & son ministre des finances
de s’entendre avee M. Lemaitre, car ce ne sera que sur ses
rapporls que Guizot pourra accorder des fonds; mais assurez de
ma part le roi Othon que nous rechercherons toutes les occa-
sions de favoriser la Greee. »

Ce malin, Sire,. jai ¢té chez M. Guizol; nous avons causé
longlemps des intéréts de la Greees il est Loul & fail bien disposé
et m’a confirme qu’il prendrait sur lai d’aider le gouvernement
de Volre Majeste sans les Chambres, mais (ue, pour couvrir sa
responsabililé, il ¢lait indispensable que M. Lemaitre fit un
rapporl favorable, que cel employé se louait infiniment de volre
Majesté et de MM. Christides et Rizo, mais que M. Tissaminos ne
mellail pas avec lui cette franchise néeessaire a I'éclairer entie-
rement, (que ce minislre paraissail géné el contraint et ne
cherchait point & se concerler avee lai; que, dans loutes les
communications ue M. Tissaminos lui faisail, paraissait toujours
une excessive susceptibilité de ne pas paraitre tout savoir, ce
(ui entravail les discussions el empéchait M. Lemaitre de pou-
voir consciencicusement loul examiner, ete. Jai expliqué le
mieux que j'ai pu la position délicate de M. Tissaminos, qui ne
pouvail voir avee plaisir un employé plus habile que lui, que
Jespérais que, peu & peu, Pamour-propre ou la susceptibilité de
M. Tissaminos céderait a la loyauté de M. Lemaitre qui, n’élant
((ue consullé, ne devait poinl effrayer le directeur des finances,
(ui finirait par voir que, dans ses vrais intéréts, il devait fran-
chement se servir des lumicres et de 'expérience de I'employe
francais. M. Guizot m’a répondu : « Qu'il désirail beaucoup ce
changement dans M. Tissaminos, puisque de ses relations et de
Sa confiance dans M. Lemailre dépendraient les rapports de
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celui-ci. Nous ne demandons point pour aider la Gréce qu'on
nous prouve qu'il n’y a pas de déficil el nous sommes préts a
lui faire des avances pour le semestre de septembre, si M.
Lemaitre peut écrire loyalement el consciencieusement : j'ai vu el
examiné, le ministre des finances m’a Loul confié 5 il y a un petit
déficit momentané, mais nous sommes d’accord sur les mesures
a prendre, on met partout la plus grande régularité, les finances
marchent graduellement & une amélioration; on peut aider la
Gréece el lui accorder méme six ans pour rembourser ce qu’elle
nous devra. Eh bien! a conlinu¢ M. Guizot, si M. Lemaitre écrit
A peu pres ces mols, je vous promels que je ne ferai aucune
difficulté a faire donner, sans le demander aux Chambres, la
somme qui manquera a la Greee pour finir de payer le semestre
de septembre ; je meltrai seulement pour condilions ce que
vous avez vous-mmeéme proposeé, c'est que le gouvernement grec
remelle a la Banque des bons du Trésor & quatre, cing el six
mois, soit a P'époque des rentrées des impols. Le gouvernement
arec pourra, a I'échéance de ces hons, retirer les fonds, s’il en a
besoin, en remettant alors en ¢change d’autres bons du Trésor a
une échéance plus éloignée; de cetle manicre, toul en conti-
nuant a faire des avances au gouvernement grec, nous aurons
assurance que ces avances serviront & aider la marche du
gouvernement el nos fonds seronl, par le fail, la caisse de
réserve que M. Regny regardail comme indispensable, avee
Pavantage trés grand de n"avoir aucun frais d’administration. Je
suis prét, a ces conditions, si les rapports de M. de Lagrené et de
M. Lemaitre sonl favorables, & aider la Greee s vous voyez, Mon-
sieur Eynard, a ajoulé M. Guizol, que je nai fail que développer
volre projel. — Je vous demanderai, dis-je alors, pour le rendre
complel, d’accorder décidément six ans pour le remboursement
el de réduire Pintérét de vos avances a 4 %o, — Nous verrons cela
plus tard el je ne refuse pas volre demande, mais avanl toul
que les rapports de M. Lemailre soient favorables, lout dépend
done de ce qulil éerira, » ele.

Je vais maintenant voir le ministre des linances; je ne doule
pas de le trouver dans les mémes idées; cependant, avant de
quitter Paris, je veux étre aussi d’accord avee lui.
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Mon enliere confiance dans Votre Majesté m’engage a lui

copier ce que M. Lemaitre m’écrit sur M. Tissaminos ; je supplie
9

Votre Majeslé que cela reste entre nous :
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« Le roi, qui est bien disposé pour moi el qui a la bonté de
rendre justice & mes bonnes intentions, a fait donner des ordres
positifs & M. T[issaminos' pour que tous les renseignements de
son ministere fussent mis & ma disposition. Depuis quelques
jours je m’apercois done que M. T issaminos| est plus coulant.
J’ai eu divers renseignements sur le budget, on m’a offert tous
les papiers de M. Regny, jai désigné une soixantaine de
meémoires que je serai bien aise de consulter; mais I'essen-
tiel dépendra toujours de M. T issaminos!. Si la bonne volonté
manque chez lui, je me débattrai péniblement contre les diffi-
cultés qu’il fera naitre sur mes pas. Avec un ministre des
finances qui m’accueillerait cordialement et se plairait & me
diriger dans mes lravaux el se concerterail volontiers avec
moi, je marcherais vile el stirement, mais avec un ministre qui
me lient éloigné de lui et me laisse faire mon éducation moi-
meéme, jarriverai lentement el alors comment faire loyalement
mon rapport au gouvernemenl francais ? J’ai confiance dans le
roi et dans lavenir de la Gréce, mais non au ministre actuel
des finances. Quelqu’un d’habile me disail en me parlant de
lui: « Cest un homme qui crainl vis-a-vis de vous de compro-
meltre le seerel de son ignorance ; il joinl a Uamour-propre et a
la susceplibilité de la mauvaise [oi, el plus vous vous monlreres
habile et plus il cherchera a vous entraver.» Je crois d I'exagé-
ration de ces paroles, cependant je commence a craindre que
la derniere chose soit vraie et alors que de difficultés jaurai
a vainere! Je continuerai, vous n'en doutez pas, a offrir a
M. T issaminos ma coopéralion empressée; j'y mettrai toute
la persistance et tous les ménagements imaginables; mais c’est
pour acquit de ma conscience et sans me faire d’illusion®car
J'espere peu de ce coté, » ete.

Vous voild, Sire, entierement au fait de tout, je crois avoir

rempli mon devoir en entrant dans tous ces détails; Votre
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Majesté fera dans sa sagesse loul ce quelle eroira nécessaire
pour arriver au but qu’elle se propose de lout consolider et
améliorer. Si réellement M. T issaminos| manque d’expérience et
qulil mette trop d’amour-propre pour en convenir, j'oserais
conseiller a Votre Majesté d’obliger le directeur des finances a
ne rien faire que d’accord avee la Commission des finances et de
complabilite. Je peux certifier que M. Lemaitre est rempli de
bonne volonlé el je blamerais beaucoup M. T|issaminos| de ne
pas savoir se parer de ses plumes. Il y aurait habileté au direc-
leur des finances de savoir sapproprier par le fait les talents de
M. Lemaitre, car toul le bien que le systéeme d’ordre aménera
dans Padministration des finances serail fait sous la direction de
M. T|issaminos el, par consé¢quent, une grande partie des amé-
liorations obtenues serail en grande partie attribuce au directeur
des finances.

Je partirai dans deux jours, Sire, en laissant roi et ministres
de France dans de bonnes dispositions, mais en me permettant
de répéter & Volre Majesté que la décision définitive dépendra
des rapports de M. Lemaitre. Je serai & Beaulieu enticrement a
la disposition de Volre Majesté el prét a faire Loules les démar-
ches que vous voudrez hien m’indiquer, Sire.

1. Coup d'eeil rapide sur la Gréce et sur 'avenir de 1'Orient ?

[’émancipation de la Greee est due & Pénergie de ses habilanls
et surtoul & Popinion qui se manifesla spontanément en Suisse,
en Baviere et dans toule PEurope. La France se mit & la téte de
ce mouvement. On vil chez elle Ta population enticre, méme les
femmes et les enfanls, se joindre aux hommes ¢clairés qui
formerent ces comités grees, le plus ferme appui des Hellenes
pendant lear lulte contre la Porte.

" Reg. n° 2, fo 232. — Insérée dans ce registre & la fin du mois de juin
1842, cette note est évidemment d’'Kynard, bien qu’elle ne soit pas de sa
main.



LETTRES DE J.-G. EYNARD 123

Aucune opinion politique n’exerca de Pinfluence sur le comité
de Paris, qui devint Porgane presque officiel de I'opinion publi-
que; 'humanité seule le fit agir et la composition de ce comité
le prouve ; on voyait siéger a coté les uns des autres libéraux,
ultra-conservateurs, légitimisles : ¢’était le due de Broglie et le
due de Fitz-James, Casimir Périer el Chiteaubriand, les ducs
d’Harcourt et de Choiseul, Benj. Delessert, Sébasltiani, Sainte-
Aulaire, Laffile, Villemain, duc de Liancourt, Eynard, Alex.
Lameth, Ternaux, ete.

La France fut a la léte des Etals auxquels les Grees doivent
leur indépendance. Sous Charles X, le ministére étant entrainé
par le mouvement national, une expédilion eul lieu en Morée.
La France se montra grande, génércuse et sans arriére-pensée.
Elle prodigua son sang et ses trésors pour le salul de la Gréce
et elle ne réclama aucun remboursement, quoique ses [rais
fussenl considérables. Sa bienfaisance seconda sa polilique et, le
Jour on la Greee ful séparée de Pempire otloman, elle devail étre
entiérement indeépendante. La Russie el 'Angleterre, ne voulant
pas Jaisser a la France seule la gloire de sauver la Gréce, s’unirent
avee la France pour exiger du Sullan qu'il reconnat Pindépen-
dance des Hellenes.

La consolidation du nouveau royaume appartient donc aux
lrois puissances donl les flottes combattivent & Navarin. Elles
désignerent pour souverain de la Gréce le prince Othon, un des
lils du roi de Bavicre, el, afin de soutenir le nouvel Elat, elles
garantirent un emprunt de 60 millions.

Mais, dans celte circonstance, la France se montra encore
la plus génércuse. Pour étre utile a la Greee, elle n'exigea
point, comme les autres puissances, la négociation des obligations
grecques pour payer les intéréls échus. Elle mit seulement pour
condition a ce nouveau bienfail que PEtat grec ameéliorerail
Ses finances el payerail & Pavenir avee son propre Trésor
les intérels des semestres; ¢est ce qui a eu lieu exactement
depuis deux ans. '

In retour de tantde services, que demanda la France d la Greee?
Elle 1ui dit: équilibrez volre budget; consolidez vos institutions ;
Je ne veux point exercer d'influence chez vous, mais 'y laissez
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prendre de la prépondérance & aucune aulre puissance; fortifiez
volre pouvoir et devenez une nation vraiment indépendante,.
industrieuse et commercante.

Tous les voyageurs qui onl visilé depuis peula Gréce saccordent
a dire que les changemenls les plus favorables s’y sonl opéres,
que le roi s'occupe avee zeéle de son gouvernemenl, que lagri-
culture fail des progres ainsi que Pindustrie, que Pélablissenment
d’une banque nationale, qui vient d'avoir lieu, a occasionné une
baisse dans le taux de argent et que tout fait présumer que ce
rovatme naissanl jouira d’une prospérile croissante, sl sail
prendre les mesures nécessaires powr améliorer son administralion
Jinanciére,

Cependant, au milieu de ce développementl général, on voil
surgir diverses inlrigues ¢lrangeres ; on semble vouloir entraver
sous main la marche du gouvernement; quelques brochures
imprimées hors de la Grece cherchent & jeler de la méfiance sur
le roi Othon; d’un autre c¢oté, on veul empécher un Lraité de
commerce avec la Porle el un rapprochement avee celle puis-
sance; enfin une sourde jalousie semble voir avee peine Pavenir
de Ta Greee. '

[’intérél de PEurope a ¢lé, est el doit ¢tre e maintien de Péqui-
libre politique. Ce principe, poussé d Pexces, a trop fail oublier
toule idée religieuse el philanthropique envers les malheureux
rayas. G'est la erainte de voir détraire cel équilibre qui a engagé
les grandes puissances a soulenir Pempire lure, sans mellre
peut-étre assez de vigueur a établir la condition expresse et
absolue que les chrétiens seraient traités a 'cgal des sujels tures.

Il est cerlain quanjourd’hui les inléréls des chirétiens de PEpire,
de [a Macédoine, de la Thessalie, de la Créle, de la Syrie, en un
mol de toules les provinces ot les chréliens sonl en majorilé,
sonl sacrifics & cetfe ideée fixe: la paixv de U'Europe tient a l'exis-
tence du stalu quo. Kh bien P admetlons le principe, quoique nows
le déplorions, qu'il faul [fuire les plus grands efforts pour maintenir
Fempire ture afin qu'il w'appartienne a auvcune des grandes puis-
sances. Mais il esl des voies qui ne sonl pas celles des hommes.
Supposons done que, malgreé la volonlé, la bonne foi el 'har-
monie de ces grandes puissances, un pouvoir au-dessus de celul
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des hommes ait décidé que Pempire Lure doit #crouler, que
[audra-t-il faire alors pour conserver cet équilibre? Il faudra
mainlenir la politique qui ne veut pas permettre le démem-
brement de TPempire du croissant an profit d'aucune grande
puissance.

Un nouveaun gowvernemenl devra remplacer celui que la Provi-
dence renversera et, & mesure qu’une province se détachera de la
Turquie, ce ne pourra élre & 'avanlage de la Russie, de PAulriche,
de PAngleterre ni de la France, mais de la puissance naissanle :
la Greee.

Mais que cetle puissance sache bien que pour étre le noyau
d’un nouvel empire gree, elle doil prouver & 'Europe qu’elle en
est digne par union, 'énergie el la consolidation de toutes ses
institutions. L’avenir esl pour le roi Othon et les Hellénes; mais
(que ce peuple se garde bien de faire des démarches imprudenles
(qui compromellraient sa haute deslinée!

Que les grandes puissances continuent done a soulenir loyale-
ment Pempire ottoman, quelles soienl méme unanimes a blamer
Loute révolte des provinces turques; mais, lorsque des ¢vénements
prévus ou imprévus arriveront, (u'il soit entendu, aujourd’hui
pour alors, que les provinces européennes qui, par la force des
choses, se détacheraient du Croissant, seront incorporées a la Gréce.

La France, qui a été si généreuse pour les Greces, doit surtout
sexpliquer avee franchise & cet égard et, dés & présent, elle
devrait déclarer avee autant de fermeté que de loyauté qu’elle ne
permetira jamais qu’aucun démembrement de 'empire ture ait
liew au profit de la Russie, de UAulriche ni de U Angleterre. Plus
la France s’est monlrée désintéressce envers la Gréce, plus elle
a le droit de dire : Je ne veux rien prendre powr moi, mais je
ne laisserai rien prendre aux autres.

Jai la ferme conviction que le veeu que jexprime est celui de
lous les Francais, quel que soit le parti auquel ils appartiennent.
Je ne doute méme pas quawjourd’hui la Russie et I'Angleterre
veulent aussi sincerement la consolidation du nouveau rovaume
que la stabilité de empire ottoman ; mais comme philhelléne el
tomme chrétien, je pense a I'avenir que tous mes veeux appellent.

Un ancien Membre du Comité grec.
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8. Au roi Othon'!
Beaulieu pres Rolle, en Suisse, le 24 aoul 1842

Sire,

Jai la vive satisfaction d’apprendre a Volre Majesté quapres
une correspondance assez suivie avee le due de Broglie sur les
alfaires de la Greee el sur le million que Volre Majesté demandait
a la France?, il a été définitivementl décidé que celle somme
serail donnée. Je dois dire confidenliellement & Volre Majesté
que c’est toul & fait sur les rapports salisfaisants de M. Lemailre
que le ministere francais s’est décidé & prendre sur sa responsa-
bilité de faire celle avance, sans consuller la Chambre.

Tous les jours, je me confirme plus dans la vraie el sincere
bienveillance de la France. M. de Broglie, si véritablement
altaché aux inléréls de la Gréce, ma demandé ce qu’on pouvail
encore ajouter aux raisons indiquées par M. de Lagrené el par
M. Lemaitre, en m’ajoutant que le gouvernement francais, ayant
toute confiance dans les lumicres el la probité de M. Lemaitre,
ne demandail pas mieux que de suivre Popinion qu'il donnail,
mais qu'on désirail cependant savoir si je parlageais idée qu’il
n’y avail aucun risque pour la responsabilité du ministere de
faire cetle avance el siréellement la Banque, soil comme pouvant
servir de caisse de réserve au Trésor gree, soil comme recevant
des bons du Trésor & longue ¢chéance, offrail ainsi une garantie
morale a la France. On me demandail de plus si je croyais que
Volre Majeste profiterait de 'homme habile que la France lui
avail cédé, pour améliorer le systéme financier de la Gréee, en
donnant Pordre au directeur des finances de s’entendre avee
M. Lemaitre et de le consuller sur les moyens les plus propres d
accelérer les mesures nécessaires d une honne administration; on
m’ajoulait que, pour les nouveaux secours que pourrail désirer

1 Reg. n° 2, fo 304.

2 Le duc de Broglie a été chargé par son ami Guizot de ce qui a
rapport aux demandes de fonds de la part de la Gréce. (Note d’ Eynard.)
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le gouvernement de Votre Majesté et I'époque ot la France en
serait remboursée, on s’en rapporterait uniquement aux rapports
de M. Lemaitre appuyés par M. de Lagrené.

Comme Votre Majesté peut bien le penser, j’ai répondu i toules
ces questions de la maniére la plus favorable el je ne mets pas
en doute aujourd’hui que le million demandé ne soit livré pour
le semestre qui va échoir dans quelques jours.

Dans un moment aussi douloureux et aussi pénible pour le roi
Louis-Philippe et son ministére 1, j’éprouve une vive reconnais-
sance de ce qu’il peut encore s’occuper de la Greee ; Votre Majesté,
j'en suis persuadé, aura & cet égard la méme impression que
moi; j'ose done la conjurer, dans les vrais intéréls de la Grece,
de redoubler de confiance dans M. Lemaitre, en faisant sentir a
M. Tissaminos combien les lumicres et Pappui de cet employé
peuvent étre utiles a la Grece.

Je dois dire Irés confidenticllement & Votre Majesté que
M. Lemaitre, dans toutes ses lettres, ne cesse de se louer des
bontés de Volre Majesté. Il m’éerit le 10 aout: «J’ai eu 'honneur
«de voir le roi hier. Sa Majesté a bien voulu m’écouter longue-
«ment sur les modifications importantes que je propose pour la
« Banque. Elle s’est montrée disposée i les adopter et je ferai
«mes efforts pour que cel élablissement soil Lous les jours plus
«ulile au pays; vous me recommandez de ne rien négliger pour
«ameliorer tout le systéme financier en m’effacant cependant le
« plus possible pour éviter la jalousie des ignorants; je vous
«remercie des avis que vous me donnez et dont japprécie toute
«la sagesse; mais tant que Padministration des finances sera
«enlre les mains qui la dirigent aujourd’hui, je resterai toujours
«en dehors de ses lravaux el ne serai guére consulté quapres
«coup. Toule mon influence se bornera & proposer quelques
« mesures ou a en proposer Padoption ; mais pour ce qui concerne
«le choix des personnes ou les moyens d’exécution, je ne serai
« Jamais compté pour rien et ne pourrai pas rendre tous les ser-
«vices que vous indiquez; cependant je ne négligerai rien de

1 Allusion & la mort du duc d’Orléans, survenue le 13 juillet précé-

dent, et aux discussions qui eurent lieu & la Chambre francaise, i la suite
de cet événement, au sujet de la loi sur la régence.
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«ce qui pourra prouver mon dévouement : la preuve, c’esl la
« demande du million & la France; mais, pour Pavenir, si je
« vois que Pon néglige les amcliorations el le sysléme d’ordre
« 8i nécessaire, connnent pourrai-je consciencieusemenl deman-
« der de nouveaux sacrifices a la France? Jespére, cependant,
« parce que le roi ne veut que le bien du pays et qu’on ne peul
« que se dévouer avec plaisir a le servir, mais il est bien ficheux
«quil mait pas dans les finances, a la téle d’un ministére si
« important, un homme plus habile. »

Je supplie Volre Majeslé que lous ces détails restent pour elle
seule, mais mon sincere attachemenl m’engage & ne lui rien
cacher. Si ces délails sont vrais, Volre Majesté doil en profiter
pour influer indirectement sur M. T issaminos | en 'engageant a
consulter plus souvent M. L emailre |, ou bien Volre Majesté peut,
sans que T issaminos | 'en doule, faire examiner par M. L emaitre
les choses & faire pour le bien du pays. Nil y a une fausse idée
de M. Liemailre ou exagération, je prie Volre Majesté d’avoir la
bonlé de me le faire connailre en m’éerivant confidentiellement
quelques molts; e tacherai alors, indirectement, de désabuser
L. emaitre , mais dans lous les cas, comme c¢’est un homme
d’une loyauté reconnue, d’une grande capacité, il est du plus
grand inlérél pour les secours d’argent que le gouvernement de
Volre Majesté pourrait encore demander & la France, que
M. L emaitre] soit au fait de toul, puisque de ses nouveaux rap-
ports dépendra Pappui de la France.

Kn priant Volre Majesté d’excuser d’aussi longs délails, je la
supplie de me répondre elle-méme quelques lignes.

9. Au roi Othon'!
Beaulieu, le 20 aonl 1842
Sire,
Javais écrit hier & Volre Majeslé el ma lettre ¢lait partie
lorsque jai recu la lettre que Votre Majesté m’a fail adresser par

1 Reg. n° 2, f> 308.
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le moyen de son consul, M. Zezinia. Ma lettre de hier répond
justement au désir de Votre Majesté et je ne peux que lui
confirmer tous les détails que je me suis permis de lui donner
sur M. Lemaitre el sur le gouvernement francais.

Dans le doute on votre gouvernement se trouve, Sire, vous
avez pris une sage précaution et je me serais efforcé d’aider
M. Coletlis, car il fallail & toul prix faire honneur aux engagements
de la Grece; je partage entierement volre maniere de voir, Sire,
qu’il faul tenir un grand secrel sur ce projel pour que rien
n’arréte les bonnes dispositions de la France.

Trés probablement ce gouvernement, en accordant le million
a M. Coletlis, lui écrira que cest & la condition que cette avance
sera garantie soit sur de nouvelles aclions que votre gouverne-
ment, Sire, pourrait prendre dans la Banque, soit sur des bons
du Trésor & remelttre & la Banque, soit sur le produit de la vente
de quelques parties du domaine public. Je regarde comme tres
avanlageux, Sire, pour le vérilable bien de la Gréece, pour 'avan-
ltage de Pagriculture et, par le fait, pour Paccroissement du revenu
public, de mettre le plus possible des domaines nalionaux en
vente, car non seulement cela produil une ressource nécessaire
au moment présent, mais, dans la suite, cela angmente le produit
de Pimpol foncier. Lorsque j’¢tais en Toscane, il y a vingt-cing
ans, ce pays avait trenle millions de delles; on se décida a les
cteindre en vendant des biens nalionaux; celle mesure sage a
eu le double avanlage de libérer la Toscane d’une delte oné-
reuse el daugmenter impol. Je me permels d’engager Votre
Majesté & suivre cel exemple. '

Comme il est Lrés important pour Pavenir de la Greee de fonder
son erédit, jengage Votre Majeslé & ne faire aucune difficullé a
accorder toules les demandes de sureté que fera la France, pour
Ses avances, a les augmenter méme, puisque cela ne pourra
(Waugmenter aussi la confiance du ministére francais, qui pourr:
ainsi aider encore la Greee en remettant plus tard le solde de
Femprant. Je ne puis que répéter a cette oceasion tout ce que jai
dit si souvent a Votre Majesté : c'est ma profonde conviction,
fondée par dix-huil années d’expériences, que le gouvernement
lrancais ne veut que le bien de la Greee, sa consolidation el son
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augmentation de territoire, lorsque les circonstances le permel-
tront. Mais plus le gouvernement [rancais a de vraie bienveillance,
plus il faut aider le ministére & couvrir sa responsabilité aupres
des Chambres. La loi de régence et la maniére dont elle a passc
a consolidé, suivant moi, le gouvernement actuel, et la fatale
mort du due d’Orléans a prouve, par Paffliction générale de toute
la population francaise, combien la nalion s’étail au fond attachée
a la dynaslie actuelle. Personne n’a plus déploré que moi la
révolution de juillel; mais, une fois le fail accompli, je rends
toute justice au roi Louis-Philippe; PEurope entiére lui a de
grandes obligations, car ¢’est & lui qu’on doit la paix; sans sa
modération et sa sagesse, une guerre générale pouvait avoir lieu.

F'n terminanl celle seconde lettre, je réilere a Volre Majeste
(que c¢’est me rendre service en me donnant les occasions d’étre
ulile & la Gréce; ne in’épargnez done pas, Sire, loules les fois que
vous aurez besoin de moi.

P.-S. — Je crois, Sire, que le gouvernement de Votre Majesté
peual se servir, sans que cela fasse torl au commerce, de la
Banque; au contraire, plus cel élablissement fera d’affairves d’es-
compte et mieux cela ¢lablira son erédit et eelui de ses billets.
Je voudrais méme que le Trésor gree payal de préférence en
billets de banque plutol qu’en espéces el que cenx qui auraient
besoin de numéraire fussent a la caisse de la Banque échanger
les billets; ¢’est ainsi que le Trésor fail.

10. Au roi Othon'!
Beaulieu, 7 oclobre 1842
Sire,

Je remercie Votre Majesté pour la bienveillante letire qu’elle
a bien voulu m’eéerire le 20 septembre, ol j’ai ln avec une vraie
salisfaction que Volre Majesté appréecie la conduite de la France.
Cest pour cela, Sire, que je me permets d'insisler aupres de

1 Reg. n° 2, fo 353.
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vos ministres pour qu’on ne fasse aucune difficulté a donner au
gouvernement francais les garanties ou hypothéques qulil
demande.

Ce sont des affaires de forme d’une haute importance pour
Oter aux ministres une trop grande responsabilité aupres des
Chambres et pour leur donner les moyens de donner plus tard
d’autres fonds & volre gouvernement, Sire. J'écris & ce sujet en
détail & M. Tissaminos. Volre Majeslé verra par ma lettre que ce
sonl surtoul des garanties morales et qui, par le fait, ne prive-
ront d’aucune ressource la Grece.

J'éprouve une vive satisfaction & dire a Votre Majesté que,
dans une réunion ou il y avail des diplomates haul placés, on
parlait de I'Orient et de la Gréce el que, quelqu’un ayant dit
que le pays qui-avail le plus d’avenir élail la Greee, il y eut
unanimité a en convenir. «Oui, répondit 'homme le plus mar-
quant, si ce gouvernement peul prouver qu’il est en état de
posséder un agrandissement considérable et surtoul si ses
finances vont bien.» 1l y avail des diplomates étrangers; on
discuta assez longlemps sur ce sujel el les moins bienveillants,
tout en essayant de critiquer le gouvernement gree, finirent
cependant par convenir que, si le nouveau royaume se consoli-
dait, on serait alors foreé par les circonstances de 'agrandir pour
¢viter des jalousies entre les grandes puissances. Dieu veuille,
Sire, que cela arrive !

P.-S.| — Votre Majesté a un homme habile dans M. Sillivergos ;
il parait entendre trés bien les finances el ce serait un homme 2
employer.

11. A Rhallis, ministre des Finances de Greéce'
Paris, T janvier 1843

(Analyse). Eynard vient d’étre avisé de la nomination de
Rhallis comme ministre des finances (en remplacement de Tissa-
minos); il s'engage a le seconder dans tout ce que le ministre

1 Reg. n° 3, fo 1.
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entreprendra pour le bien de la Gréce. Tissaminos a laissé
les finances en état tel qu’une crise est impossible & conjurer.
« L’ancien ministre a trompé la France en ne cessant de pro-
mettre un budgel équilibré pour 1843, » Il eut le tort de laisser
Lemailre de colé, «redoutant apparemment de montrer son
ignorance ».

Eynard engage Rhallis & Lémoigner toule sa confiance a
Lemaitre, puis & présenter loyalement la siluation aux trois
Gours, en les prévenant qu’il sera impossible d’acquiller les
intéréls de lemprunt, mais que les mesures les plus énergiques
seront prises pour ¢quilibrer le budgel de 1844, Kynard n’ap-
puiera avee efficacilé les demandes aupres de Guizot, fort irrité
contre Tissaminos, qu'a la condition que des réformes réelles
auronl ¢té apporteées.

« Quelque peénible que soit la démarche que je crois indispen-
sable de faire si vous éles hors d’élal de payer vous-méme, elle
aura peut-ctre 'avantage de ramener lharmonie entre les trois
représentants des puissances, en leur prouvanl que la Gréce
sfadresse en méme temps aux trois Gours qui ont eréé son indé-
pendance; el Pespril de parli, celle peste sociale, ne pourra
plus dire (ue Lelle puissance a une arriere-pensée en venant
seule au secours de volre gouvernement... »

12. A Christidés, ministre des Affaires étrangéres de Greéce'!
Paris, le 17 février 1843

(Analyse). Lynard a vu Guizol, qui esl Lrés désappointé de la
situation financicre de la Gréee s mais, quoique la France soit la
puissance qui a le plus de droits de se plaindre de Pancien minis-
tre des finances, elle sera toujours portée & rendre service a la
Greee. «Jespere que volre erise financiere aura le bon coté de
faire laire ces animosilés particulieres, ces Lristes dénominalions

1 Reg. n° 3, f> 33.
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d’esprit de parli et que lous les hons Grees oublieront ces déno-
minations : parti francais, parli russe, parti anglais. Je puis vous
assurer que le roi Louis-Philippe el ses minislres voient avec
la plus grande peine que quelquefois des querelles particulicres
désunissent des hommes fails pour s’estimer.»

Il faut réaliser des économies en réduisanl 'armée d’'un quart
el hater la rédaction des slatuts de la Banque; celle-ci ne doil
pas étre astreinle & payer en espeéces.

Dans un post-scriptum du 21 février, Eynard ajoule : «...Je
ne saurais assez vous engager i vous entendre avec M. Lemaitre
el & adopler sans changements les slatuts proposés pour la
Banque. Méfiez-vous surtout de ceux qui veulenl améliorer ef
sous ce prétexte enlravenl el génenl les opérations de la Ban-
que; les anciens usuriers el tous ceux qui faisaient valoir
leurs fonds a 15 el 20 °/o doivenl vous dire que la Banque doit
surtoul aider Pagricullure, j(\ dis, moi, qu’elle doil surtout faire
baisser le taux usuraire, ct si elle employail plus de capilaux en
hypotheques, bientot tous ses fonds seraient comme séqueslreés,
et alors les usuriers pourraient de nouveau préter au commerce
et a Pindustrie & 15 et 20 /0. »

13. A Rhallis, ministre des Finances de Gréce'
Yarticulicre el confidentielle
17 février (1843

(Analyse). Eynard a va avee regrel que les slatuts de la Ban-
que élablis par Lemaitre avaient élé soumis a Pexamen d’une
houvelle commission. Cest une maladresse, parce que, d'une
part, Lemailre esl un spécialiste en maticre financiere, d’autre
part parce qu’il a beaucoup d’influence sur Guizol. Or il ne peut
lre que froissé de ce procodé.

Eynard menace de retirer ses fonds si Pespril de parli vient
entraver les choses utiles a la Banque.

! Reg. ne 3, fo 37.
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14. Au méme '
Paris, le 17 février 1843

(Analyse). Eynard loue la délicatesse avee laquelle e nouveau
ministre cherche & diminuer les torts de son prédécesseur. Celui-
ci, loutefois, ne peul ¢élre enlicrement excusé d’avoir caché a
Lemaitre la position [icheuse des finances greeques.

Eynard a va Guizot. Malgré Phumeur que celui-ci a ressentie,
il conserve de la bienveillance pour la Greee; il éerira & Londres,
car les puissances vont s'enlendre pour donner des ordres a
leurs trois ministres & Athenes.

Il est de la plus haute importance que les trois créanciers
soient Lraités également ;5 surtoul «ne poinl trailer séparément ».

« Le gouvernement gree, en venant loyalement et franchement
traiter avee les trois Cours, pourrail encore plus détruire cette
peste sociale d’espril de parli, en montranl quil s'adresse éga-
lement aux trois puissances qui ont eréeé lindépendance de volre
patrie, en demandant [qu’elles veaillent bhien aller d’accord en
accordanl le méme deélai. Je puis vous cerlifier que la France se
réunira sans difficulte & la puissance qui se montrera la plus
bienveillante... Je vous conjure ltous, dans Pintérét de la Grece,
d’éviter loules les susceplibililés de parli, d’amour-propre ou
d’ancienne haine @ qu’il 0’y ail qu'un seul parii, celui de I'hon-
neur el de Vindépendance greeque. »

(Enpost-seriplum), 2o février. Kynard a recu le rapport de Rhallis
sur les finances, ¢erit avee loyaulé, franchise et talent. 11 espére
que, leur premier moment d’humeur et de désappointement passé,
les trois Cours verront qu'il est de Pintérél de tous d’aider la
Greee, A la condition que celle-ci prouve qu'elle veat réellement
ameliorer sa position. Au lieu d’augmenler les dépenses militaires,
il faudrail, comme en Prusse, congédier une partie de Parmée;
cela aurait le double avanlage de permettre la réalisation d’une
¢conomie el de laisser des bras a Pagriculture, chose si nécessaire.

I Reg. ne 3, fo 43.
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15. A de Sainte-Aulaire, ambassadeur de France a Londres'
Paris, le 4 mars 1843

(Analyse). Le fécent triomphe de M. Guizot a la Chambre va
lui permettre de s'occuper des Hellénes :

« Avant d’entrer en matiere, je veux vous dire que rien n’a
¢té plus beau, plus émouvant que la conduite ferme, noble,
énergique de M. Guizot; les discours que vous lirez de lui ne sont
rien en comparaison de leffel qu’ils onl produit par la maniére
dont ils élaient débités. G’était un spectacle imposant de voir cette
figure pile, discutanl avec le courage d’'une bonne conscience et
réfutant une & une les objections que la passion ou la mauvaise
foi mettaient en avant. La séance d’avanl-hier a élé¢ sublime
pour M. Guizot el aucun morceaun tragique déclamé par Talma ne
peat rendre effet que la réplique de M. Guizol a produite,
lorsqu’il a répondu a M. Lamartine. Enfin, la séance d’hier et le
vote & bulletin secrel onl prouvé clairemenl aux plus passion-
nés si M. Guizol avail perdw ow reconquis la confiance de la
Chambre. Aujourd’hui la queslion est nellement posée; il y a
(quarante-trois voix de majorité, sans MM. Passy, Dufaure,
Lamartine, Thiers, Rémusat, Joubert, Duvergier de Hauranne et
lous les amis qui suivent leur opinion. »

Revenant & la Grece, Eynard constate qu’elle a prospéré malgré
ses faules. Avant 1833, ses revenus élaient a peine de sept millions
de drachmes 25 ils s"élévent aujourd’hui a plus de quinze millions.

1 Reg. n° 8, f* 53. — Louis-Clair Beaupoil, comte de SAINTE-AULAIRE
(1778-1854), fut ambassadeur de France & Londres de 1840 & 1848. Il
avait fait partie avec Eynard du comité des philhellénes qui assurérent
la reconstitution de la Gréce. Ticknor mentionne dans ses lettres plu-
Sleurs réceptions oi il rencontra ensemble Eynard et Sainte-Aulaire ( Lie,
letters and Journal of George Ticknor (Boston, 1909, 2 vol. in-8), passim,
Mais plus particuliérement p. 129.

182 La drachme valait alors, d’aprés une note d’Eynard, un peu plus de

Sols.



136 BULLETIN

Les trois puissances onl un intérét commun, celui de sauver les
soixante millions garantis; elles doivent done s’enlendre « sans
nuire au développement du pays el sans trop humilier son gou-
vernement »,

Les amdéliorations apportées par la Gréee sont encore insuffi-
sanles : cela provient du caractére indéecis du roi @ « 11 a la
meilleure inlention, mais il manque d’expérience, il se méfie de
toul le monde s il a pour principe @ dans le doule abstiens-toi, el
il sabstienl toujours, et si, a force de peine el de soin, on Ia
persuade de prendre une bonne mesure, la moindre intrigue
particulicre vienl entraver toute bonne résolution. »

synard rappelle Penvoi suceessif, comme financiers, de Regny,
puis de Lemaitre, el leur insucees. 1 vante habilelé du nouveau
ministre des finances, Rhallis. Pour porter remede aux finances
grecques, il faul oler toul prétexte aux dénominalions de parli
francais, russe el anglais, qui onl toujours nui & la Greee s pour
cela, il faul que les trois Cours se metlent daccord el agissent en
commun & Atheénes. 11 faul surtoul que M. Lyons?®, qui a tou-
jours ¢Lé une cause de désunion, recoive des ordres res précis
a cet égard. « Lorsque les ministres grees se verronl appuyeés
franchement par les Lrois agents des puissanees, ils oseront (ce
quiils n'onl pas fait jusqu'd présent, de peur de perdre leur
place®) résister aux indécisions du roi et celui-ciy, n”’ayant plus sur
quoi sTappuyer, sera enfin foreé dagirouwau moins de laisser agir. »

La Greee, bien gouvernce, a de grandes ressources el il Tui
sera tres facile dacquitter elle-méme, d'ici & quelques années, les
intérets de Pempruant garanti. Elle peul tres facilement augmen-
Ler ses revenus de quelques millions el elle peul encore plus
facilement diminuer ses dépenses. M. Lemailre peual donner
d’utiles renseignements.

I Le baron Edmond Lyons (1790-1858), amiral, fut ministre plénipo-
tentiaire de Grande-Bretagne & Athenes de 1835 & 1849.

2 « Aucun de ceux qui sont en place n’ont de fortune; ils ont besoin pour
vivre des douze & treize mille drachmes qu’ils recoivent, et dans un gou-
vernement absolu (car de fait, le roi est absolu et ¢’est 1 un grand mal,
puisqu’il n’est pas en état de savoir vien faire), on veut garder sa place. »
(Note & Eynard).
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«Je crois, Monsieur, que vous recevrez de M. Guizol des
instructions qui auront (uelque rapport avec ce que je me suis
permis de vous écrire. Je désirerais beaucoup, pour le hien de la
France el sa popularité en Gréce, que s'il y a quelques mesures
un peu séveres a prendre conlre le gouvernement gree, ce ne fut
point la France qui fut chargée de les prendre la premicre et que
les denx aufres puissances, ou leurs agents, cherchassent avec
un peu de perfidie & se mettre a couvert en disant : «Cest le
gouvernemenl [rancals qui a proposé lelle mesure et nous suivons
ses avis.» Je désirerais done qu’il ful bien spécifié que les trois
Cours agissenl spontanément el non sur la proposilion d’une
d’ellesy il y a, je crois, une haule importance pour Pavenir
d’éviler le picge que je signale. Ce qui me fail entrer dans ces
détails, ¢’est que, depuis dix-huit ans que je m’occupe des affaires
de Ta Greee, je nai va chez la Franee que loyauté, générosité,
hienveillance et sincere désir de voir la Grece prospere, et cela
sans arricre-pensée, et je ne peux pas en dire autant des deux
aulres Cours, surtoul de PAnglelerre du temps du ministere
Palimerston. Peul-élre cela provient-il seulementl des agents a
Athénes ; mais, dans tous les cas, comme le méme ministre y
réside encore, il faul prendre ses précautions. L'envoyé russe ici,
M. Kisselef, esttres bien disposé pour M. Lemaitre 5 il m’a montré
la letlre quil éerivit & son sujet & M. de Nesselrode. »

16. Au roi Othon'!
Yavis, le T avril 1843

Sire,

Jai pris la liberté d’éerive a Volre Majesté, le T février, en
osant lui conseiller de prendre avee aclivilé loutes les mesures
dordre el d’économie, alin d’éviter des démarches de la part des
Lrois puissances qui onl garanti Pemprunt de soixante millions.
Volre Majesté aura recu depuis quelques courriers des récla-

' Reg. ne 3, fo 77.
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mations directes de la Russie, qui n’a voulu accorder jusqu’a
présent quiun délai de trois mois pour les avances faites pour
le paiement du semestre au premier mars.

Dans ce moment, la conférence de Londres s'occupe de celle
affaire et je crois savoir que les lrois Cours vonl simultanément
faire des démarches pour assurer leur garantie. Je ne saurais
donc assez engager Votre Majeslé d’ordonner i ses ministres de
préparer les réponses a faire.

Dans mon opinion, le royaume de Volre Majeslé ne pourra

eviter de donper avee franchise des explicalions qui prouvent
les ressources a venir de la Gréce. Mais, pour que les puissances
abandonnenl P'idée d’un remboursement trop rapproche et se
désistent des droils qu’elles ont d’aprés les traités, il est indis-
pensable qu'on leur prouve par des fails que loules les mesures
d’ordre, d’aclivité el d’¢conomie vonl étre prises; il faut, Sire,
et je demande pardon & Volre Majesté de m’expliquer avee
autant de franchise, que les affaires se décidenl plus prompte-
ment et que les choses vraiment uliles ne restenl pas sans
execution par I'idée de vouloir Loujours les améliorer. Sire, je
me suis permis de vous Péerire déja une fois, le mieua est
Uennemi du bien, el Yolre Majesté, dont les intentions sont si
pures el qui veul si sincérement le bien de la Gréee, se laisse
entrainer par idée de toul perfeclionner, el alors les choses les
plus uliles, les disposilions les plus importantes sonl arrélées.
ar exemple, je ne peux comprendre pourquoi les statuts de la
Banque sont encore retenus; dans une affaire toute spéciale, il
faut s’en rapporter & Pexpérience de ceux qui ont Phabitude de
cette affaire. Prendre des renseignements ou 'avis de personnes
qui onl peut-étre intérél & nuire & la Banque, ¢’estaller a fin con-
traire, et, de fait, le retard mis aux décisions affecte le erédil de
I'établissement et aujourd’hui jai acquis la convietion que la seule
raison (ui a empéché Londres el Vienne de prendre de nouvelles
actions, c'est le retard & approbation des statuls proposeés.

En citanl cel exemple, je crois de mon devoir de dire a Volre
Majesté que tous les ministres étrangers el toules les corres-
pondances qui arrivent de Gréce sonl unanimes & dire el a
éerire que les affaires les plus importantes restent sans décision;
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on se plaint que 'administration ne marche pas, qu’il n’y a pas
d’ensemble et que le pays souffre d’un manque général de
systeme. Si ces plaintes et ces observations venaient d’un seul
coté, j'v ferais peu d’attention, mais en voyant qu’elles sonl
générales el de tous les partis, je m’en effraye pour Votre
Majesté et pour le pays, et je conjure Votre Majesté de prendre
toutes les mesures pour remédier au mal el éviter les dangers
de la situation politique el financiére.

Pour la réponse a faire aux trois puissances qui demanderont
a étre remboursées el garanties, il faut non seulement présenter
un élal de situation, mais surtout les moyens pour rembourser
peu a peu. Il est de la plus haute importance de se préparer
d’avance. M. Lemailre pourra étre utile & cet égard, en fournis-
sant quelques détails sur les moyens de présenter la chose, el je
lui écrirai a ce sujel. Je ferai mes efforts pour conjurer 'orage et
obtenir que les trois Cours accordent un délai ; mais pour cela, il
faut que Volre Majesté et ses ministres metlent une grande
aclivité dans toutes les décisions importantes.

Sire, le vif intérét que je porte a Votre Majesté et a la Grece,
le dévouement que je n’ai cessé d’avoir pour la prospérité de
volre royaume doivent faire excuser ma f(ranchise, puisqu’elle
n’a en vue que votre bonheur.

17. A de Sainte-Aulaire, ambassadeur de France a Londres!
Yaris, 9 avril 1843

Tres cher ancien collegue,

Je vous remercie de votre amicale el intéressante lettre. Je
suis tout heureux de relrouver volre ancien intérét pour nos
Grees, car ils ont bien besoin que I'on s’oceupe d’eux.

Jentre de suile en maliére en vous confirmant que le mal
financier vient surtout de Iinertie du roi; mes derniéres letires
confirment la chose et il est de toule nécessilé que les trois
Puissances s'entendent et agissent simultanément el non séparé-

1 Reg. n° 3, f° 82.
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ment. Dans mon opinion, voici ce qu’il faul faire : dans le
commencement, aller droil au but, demander le remboursement
des avances faites le 1¢r mars pour payer le semestre échu el des
garanties que les semestres suivants seronl acquitlés. La Russie,
dans ses leltres & son ministre en Grece, a accordé trois mois
pour recevoir le payemenl du semestre avancé. Je suppose que
Angleterre sera lout aussi exigeante el la France, quoique au
fond moins sévere, devra, dans son inteérét, faire la méme
demande. Ces démarches simultances effrayeront roi et ministres,
mais donneront courage el force a ceux-ci dagir sur le roi.
Comme la Greee ne pourra vous payer de saite, elle fera comme
un débiteur poursuivi par ses créanciers, celle vous fera des
proposilions ; mais vous aurez le méme droit que toul eréancier,
méme le plus compatissant, a sur son débiteur, vous direz :
« Voyons I'é¢lal de vos allaires, vos moyens, el si nous reconnais-
sons (ue vous faites loyalemenl usage de vos ressources, nous
pourrons peut-étre vous accorder un délai pour arranger vos
affaires. » Les ministres du roi seronl alors foreés de chercher
les moyens de vous apaiser el, comme vous ne deviendrez Lrai-
tables que si vous voyez aclivilé el économie, les ministres auront
alors Loule action sur les indécisions du roi.

Fn suivant cetle marche, les Lrois puissances, sans avoir lair de
slingérer dans les affaires de Padministration intérieure du gouver-
nement gree, seronl, par le fail, les régulalrices du systéme finan-
cier et de la marche & venir des affaires el pourrontl ainsi, sans
paraitre donner des conseils, corriger le mal actuel en n’accor-
dant les délais de payemenl que si le systéme d'inertic est changé.

e bul des puissances esl de sauver leur garanlic sans nuire
la Greee s demander un remboursement immeédial est tinpossible,
ce serail faire failliv votre débiteur, perdre inulilement volre
créance et jeter le gouvernement dans Panarchie; les trois Gours
devront done, comme toul créancier prudent le ferail, aider le
débitear aoarranger ses affaives s’ fait ce qu'il doit faire.

Le roi, étant fored de suivree les conseils quon lui donnera, je
crois toul a fail que la Greee sera en ¢lat de payer elle-méme les
intéréts de Pemprant dliei & qualre ans el qu’elle pourra chaque
année diminuer le besoin des avances. Je vais micux m’expliquer.
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Dapres le budget de 1843, il y aurait déficit, cette année, de
3 millions; on pourra facilement réduire le déficit & 2 millions.
En 1844, le déficil pourra se réduire a 1.500.000 drachmes, en
1845, & 1 million, en 1846, & 500.000 et, en 1847, la Gréce pourra
payer en enlier le semestre et rembourser, peu a peu, les nouvel-
les avances qu’on lui aura faites. Pour couvrir les puissances des
sommes qu’elles auront da débourser dans ces quaire ou cing
ans, le gouvernement gree pourra affecter une portion du domaine
public. Si les puissances veulentl étre remboursées plus tol, elles
pourraient exiger qu’il y eut, dés & présent, une diminutlion con-
sidérable dans Parmée. Je trouve inulile qu'un pays, protégé el
soutenu par les grandes puissances, dépense plus du tiers de son
revenu a enlrelenir une armée, el rien ne serail plus aisé que de
diminuer d’un quarl cette dépense; les puissances pourraienl
aussi consenlir a ce que 'amortissementde Pemprunt des 60 mil-
lions n'agil pas pendant quelques années; ce serait une diminution
de 1.100.000 franes par année dans les semestres & payer.

Toutes ces améliorations ou diminulions de dépenses ne
pourront se traiter qu’a Athénes méme ; il suffit aujourd’hui que
la conférence de Londres s’entende pour donner les mémes ins-
Lructions a ses agents @ de demander awjourd'hini le remboursement
el voir venir le gowvernement gree et ses propositions. Si les Lrois
Cours s’entendent loyatement et franchement, elles peuvent
sauver leur eréance el rendre, de fait, le plus grand service a la
Greee, en forcant roi el ministres & changer de systeme. 11 faul
élre sévere envers le débileur, mais non exiger impossible; en
voulant étre rembourseé de suite, ce serail tout perdre. Si jélais
cerlain que les trois puissances feraient ce que je leur conseille-
rais, je n’aurais presque aucune difficulté & garantir les nouvelles
avances qu’elles feront a la Gréce. 11y a habileté (oulre la bien-
veillance) & aider, avee quatre ou cing millions, le débileur qui
Vous doil soixante millions.

Dans ma correspondance avec le jeune roi, je ne cesse de
I’(‘llgagm' a sortir de son inertie; voici la copie de la derniéere
lettre que je lui ai écrite hier. Veuillez, s’il vous plait, me la ren-
Yoyer, car ¢’est la seule copie que jen aie. Vous voudrez bien
recevoir confidentiellement cette communication.
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Avant de vous envoyer cette lettre, je vais aller voir M. Guizot
el jelalui liraiy je ne la mettrai a la posle que s’il Papprouve. Je
vous remercie de nouveau de teut ce que vous me diles d’obligeant.

Le 10 avril

P.-S. — M. Guizot approuve enticrement ma lettre 5 il trouve
sculement que ce serait trop d’accorder quatre ans pour le rem-
boursement, il voudrait étre plus sévére; il insisle, ainsi que
moi, pour (ue les Lrois Cours ne séparenl pas leurs inléréts et
que toutes les démarches soienl colleclives, mais votre agenl a
Athénes doit conserver le role bienveillant qu’a Loujours eu la
France en se montrant moins dure que les aulres; je crois que
c’est d’une bonne politique pour Pavenir. I ne faul pas d’ailleurs
aller au-deld du possible ; vous pourriez exiger, dans vos instrue-
tions, que la Baviere ne ful pas remboursée dans ce moment et
arréter les paiements qu’on doil lui faire encore; je crois que la
Gréce lui doil environ 2 millions 700.000 francs. Le Trésor
bavarois ¢lant riche, il esl juste qu’un pere aide son fils. Toul en
trouvantl qu’il est indispensable de mellre heaucoup de fermeté
a exiger des changements dans la marche des affaires en Greéce,
je crois cependant que la France ne doit jamais oublier que la
Russie et PAngleterre nont pas le méme inlérél que son gouver-
nement ! & voir la Greee se consolider el se fortifier; il faut done
cviler dCavilir el de déconsidérer le nouveau royaume el le roi
aux yeux de 'Europe el de ses propres sujets.

18. A Lemaitre
Paris, le 17 avril 1843

(Analyse.) Apres avoir exposé la situation, comme il I'a fait
dans la lettre précédente au roi Othon, Eynard invile Lemaitre
duser de tous ses lalents pour aider la Gréece a présenter des
réformes. On pourrait par exemple suspendre pendant quelques

1 La lecture de ces trois derniers mots est douteuse.
2 Reg. n° 3. f 88,
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années amortissement; d’autre part, il faut que la Baviere
accorde un délai de remboursement, «car on ne peul admettre
que le roi de Baviére soit payé avant les puissances ».

Eynard conjure Lemaitre de ne pas sc laisser aller au décou-
ragement; il Passure que son séjour en Gréce est avantageux a
son avancement.

«Je ne peux concevoir la conduite du roi pour les statuts
de la Banque; il y a plus que de Pinerlie dans une pareille
conduite; si ma derniere lettre du 7 avril n’a pas produit de
Peffet, soit pour terminer I'affaire des statuts, soit pour toutes
aulres décisions, il faudra, apres les menaces des puissances,
des fuils ; mais jespere que lorsque Sa Majesté verra ou elle va,
elle fera ce que fonl les gens faibles, indécis el entétés, — ils pas-
senl souvent d’un excés a 'autre, — et se soumellra aux volonlés
[orlement prononcées et la crainte remplacera I'indécision ; mais
un tel résultat sera tres fatal & la dignité de la Couronne... »

19. Au roi Othon'!
Paris, 17 avril 1843
Sire,

Je vous ai éerit le T avril avec la franchise du plus entier dévoue-
ment, en vous conjurant de prendre avecaclivité toutes les mesures
lesplus promptes et les plus décisives pour améliorer vos finances et
mettre laGreéce en étatde payer elle-méme les intéréts de 'emprunt.

Je peux certifier a Votre Majesté que la conférence de Londres
soccupe en ce moment de celte affaire. Les lrois Cours sont
d’accord d’exiger de la Gréce le remboursement des avances. La,
Russie, et 'Angleterre surtout, insisterontavec sévérité pour que
ce payement se fasse, et si le gouvernement de Votre Majeslé ne
prend pas de lui-méme toutes les résolulions nécessaires pour
économiser et améliorer les revenus, je crains tout a fait que
Pon ne veuille s'emparer d’'une portion des revenus publics.

1 Reg. ne 3, f° 94.
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Volre Majeslé ne peul conjurer Porage qu’en prenanl d’avance
Loules les mesures qu'on serail en droil d’exiger el qu’on exigera,
sans aucun doute, a moins qu’on ne soil persuade par des fails
que le gouvernementl de Volre Majesté mel loule Daclivite
possible aux déeisions des alfaires.

Je vous en conjure, Sire, ne perdez pas un instant, préparez
avec vos ministres les ressources & venir, les plans a présenter
aux puissaneces, qui puissent leur prouver que rien ne sera négligé
pour ¢conomiser el prendre un systéme plus expéditif. Pour toul
ce qui est relatif a Pexamen des affaires finaneicres el adminis-
tratives, il est impossible que Yolre Majesté entre dans tous les
details. Elle doil seulement approuver ou rejeter en principe les
affaires importantes; mais Ltoul savoir en détail el avee minutie
devient inadmissible et ne peul que nuire & la marche générale
de Padministration. Les fails prouvenl que Volre Majesté voulant
Loul décider el toul examiner avec minulie, elle se fatigue inu-
Lilement el toul marche lentement.

Les dernicres lellres que jai recues de Londres annoneent
bien positivement que la conférence de Londres donnera avant
quinze jours les ordres les plus posilifs el les plus séveres. La
France se joindra aux deux aulres Cours, mais jespére, sielle
reconnail que le gouvernement de Volre Majeslé fail toul ce quil
peul, qu’elle cherchera les moyens de rendre moins dures les
exigences des deux aulres Cours.

Je fais part tres confidenticllement & Volre Majesté que, selon
toule apparence, M. Piscalory, qui est trés allaché a la Grece el a
Votre Majesté, se rendrad Athénes le mois prochain ; il cherchera,
je n’en doule pas, a rendre lous les services possibles & la Gréce en
mellant toutes les formes les plus concilialrices dans sa mission,
en tachant d’empdecher les mesures trop séveres; mais cependant
ses instructions seront a peu pres pareilles a celles des deux autres
agents des puissances. Mais, comme il a un vrai dévouement pour
la Greee, je ne doute pas quil ne fasse son possible pour adoucir
les menaces el tout ce qui pourrait nuire & la dignité de la Greee.
Cependant, Sire, vous ne pouvez vous cacher que, pour éviter les
plus grands désagréments, vous devez absolument changer la
marche trop lente el trop indécise de Padministration,
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[I m’est trés pénible de donner d’aussi tristes détails & Voltre
Majesté, mais comme j'ai la conviction que vous pouvez, Sire,
diminuer les conséquences actuelles du méconlentement des
puissances en élant averti d’avance des ordres qui vont bientot
arriver aux trois ministres étrangers, jai rempli un devoir et je
crois rendre un vrai service a Volre Majeslé en la mettant aussi
franchement au fail de ce qui va se passer.

Je devais partir pour I'ltalie & la fin de celte semaine; mais les
circonslances dans lesquelles va se lrouver volre Royaume et
vous-méme, Sire, m’engage a resler ici encore tout le mois de
mai pour y défendre les intéréts de Volre Majesté. Je la sup-
plie de se confier entiecrement & moi et de m’éerire confidentiel-
lement lout ce quelle désire que je fasse pour ses inléréts.

Je termine en ne cessant de supplier Volre Majesté de bien
réfléchir & tout ce que je me suis permis de lui dire el de ne rien
négliger pour amoindrir le mal de la position.

P.-S. — Mon adresse est @ Kynard, en son hotel, rue de Lon-
dres, 27.

20. A de Sainte-Aulaire, ambassadeur de France a Londres!
Paris, 19 avril 1843

(Analyse.) Eynard Pinforme qu’il a ¢erit a Rizo, ministre des
Affairves étrangeres de Greee, vieillard tres instroit et fort loyal,
(qui passa quatre ans & Genéve el avec lequel il est intimement
lié. Eynard, sachant que Rizo communique ses lettres au roi, lui
a ¢erit en un style « un peu raide », lui expliquant méme assez
brutalement les choses. 1l a éeril aussi & Lemaitre, pour le con-
seiller. Avant de les expédier, il a soumis ces leltres & Guizol,
4 Desage el au duc de Broglie, qui les onl approuvées. Eynard
Supplie Sainte-Aulaire, au nom de son philhellénisme, d’user de
son influence pour que la conférence de Londres s’occupe avee
un peu d’activité des décisions a prendre.

1 Reg. n° 3, fo 101.
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21. A Lemaitre!
Paris, 27 avril 1843

(Analyse.) Piscatory va remplacer Lagrend; loul en regrel-
tant ce dernier, Eynard se f¢licile da nouveau choix de Guizot.
Piscatory est un homme aclif qui souliendra Lemaitre et qui
aura des moyens d’action plus posilifs que Lagrené :

« M. Piscatory sera mieux placé pour forcer le roi & agir et en
meéme temps pour le défendre, si on voulail Lrop exiger de lui.
La Russie, qui est trés méconlente  d’avoir ¢lé forece  de
débourser, ou plutot de s’engager vis-a-vis de Rothschild a rem-
bourser ses avances dans le mois de juin, va menacer un peu
bratalement le roi Othon de saisir une portion des revenus
publics; d’un aulre coté, PAngleterre, qui a un déficit, sera tout
aussi exigeanle; vous pouvez done élre cerlain que les Lrois
ministres des puissances recevront les ordres les plus positifs
d’étre plus que séveres. »

I ne faul pas exiger 'impossible. Piscalory doil agir en vrai
prolecleur de la Gréee el du souverain, « en s'opposanl aux
mesures qui pourraienl amener plus que des désordres ».

Lemaitre peul grandementl aider le roi el les ministres :
« Dites bien & ceux qui ont le pouvoir el au roi lui-méme qu’il
faut savoir prendre de soi-méme el promplement les mesures
nécessaires et vraimentuliles, avant de se les laisser imposer; dans
ce dernier cas, les gouvernements perdent toule considération et
c’est ainsi qu’ils courent a leur perte et awx révolutions.

«Je vous fais parl, (rés confidenticllement el pour vous seul,
que, le 7 février, javais ¢eril au roi en lui conseillant d’aller au
devant des difficullés qui allaienl se présenter; je lui disais:
« Si Volre Majesté faisail Pabandon du quarl ou du cinquiéme
de sa liste civile, cela produirail le meilleur effel aupres des
puissances el de ses propres sujels, qui s'empresseraient alors de
suivre cel exemple patrioliques; ce serait le moyen de prou-

1 Reg. n° 3, fv 103.
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ver, ele.», et je m’étendais sur la nécessité de hater les
réformes avant les menaces . Sile roi, au lieu d’attendre jusqu’au
8 avril, avait fait cet abandon le 20 ou 25 février, lorsque je le
lui conseillai, 'effel aurait élé plus grand : aujourd’hui que les
plaintes et les menaces ont eu lieu, on voit que c’est a la peur
seule qu'on le doit. Le roi m’écrit le 9 avril une lettre de quatre
pages, ou il m’annonce les meilleures dispositions. Sa lettre est
on ne peul mieux el me donnerait la plus grande espérance, sile
passeé n’élait pas la; cependant, je snis bien loin de désespérer
de Pavenir de la Greee et jai au contraire la conviction (u’avee
Fappui vigoureux de M. Piscatory, vous pourrez réparer bien des
choses.» Lemaitre est seul capable de présenter actuellement un
projet.

Eynard a appris « presque avec colére» que les statuts de la
Banque élaientl encore chez le roi: « Cette lenteur est impardon-
nable et montre & quel point Pindécision du roi doit nuire au
pays. Je vois avec le plus profond regret ce caractere qui se
corrige si difficilementl; espérons cependant, et disons-nous
lous qu'avec la persévérance el une ferme volonté on vienl &
bout de tout. »

22. A Stavros, directeur de la Banque nationale de Gréce °
Paris, le 27 avril 1843

(Analyse.) Eynard félicite Stavros des économies apportées dans
Padministration des finances; 'une des plus importantes el des
plus honorables est celle qui provient de I'abandon par le roi
des 200.000 drachmes de sa liste civile.

Eynard engage Stavros & s’ouvrir en toule franchise au nou-
veau ministre de France, Piscatory : « Pour éviter les faux
rapports de vos ennemis ou de vos envieux, prenez les devants
en demandant & M. Piscatory de vous recevoir en audience par-
liculiére et dites-lui quelques mots a peu pres dans le sens

1 Cette lettre a été publiée in extenso dans la Revue des études napo-

léoniennes, art. cité, p. 87.
2 Reg. no 3, fo 109.
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suivant : « On vous dira stremenl que je suis napiste! ou
russe, parce que je vénérais le vertueux Capo d’Istria. J'ai déploré
et pleuré sa morl, mais, avanl toul, je ne suis que Grec; je
suis un des premiers a reconnaitre que la France a loujours éteé
généreuse el bienveillante pour la Gréce, mais celle recon-
naissance, que toul Gree doit éprouver pour volre nation, ne
m'empéchera pas délre difficile dans le choix de ceux a qui
la Banque doil préter el, s'ils ne sonl pas solides, je ne leur
preterai pas, lors méme quils seraienl de ceux qu’on appelle
parti francais. Comme j’ai loule confiance dans volre vrai phil-
hellénisme, je vous prie en grace de me dire franchement les
plaintes qu’on ferait contre moi el, sur volre demande, je vous
expliquerai avee toute loyaute les motifs qui auraienl amené ces
plaintes; ne croyez done les rapporls quon fera conlre moi
(quiapres m’en avoir loyalement instruit, ete. »

23. A Schinar, conseiller d’'Etat a Athénes *
Paris, le 27 avril 1843

(Analyse). Exnard a appris avee plaisiv que trois philhellénes
seraient décores de POrvdre du Sauveur @ Villemain 3, Chateau-
briand el Lasteyrie. Les avis de Villemain sont forl ¢coutés en
ce qui concerne la Greee.

Eynard signale le découragement qui s’est emparé de Lemailre,
dont Pinfluence est grande aupreés du gouvernemenl francais
grace i sa compélence 5 le roi de Greee ne fait pas assez de cas
de ses avis en mali¢re financiere et a le Lort de s’y opposer.

«Je ne cesserai de dire el de penser ce que dix-neuf ans
d’expérience m’onl appris. La France n’a poinl d’arriére-pensée.
Elle désire vivement, par sympathie, la prospérite de la Gréce
a cetle bienveillance réelle et positive se réunil sa politique. Elle
veul la Grece indépendante, agrandie, forte, bien organisée el en

I Dénomination des partisans de Capo d’Istria.
? Reg. nv 3, fo 111.
3 Ministre de U'instruction publique en France.
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¢tal une fois d’hériter une partie de la Turquie, lorsque le temps
marqué par la Providence arrivera. Sans vouloir soupconner
aujourd’hui la bonne foi et la bienveillance des deux autres
puissances, il est de fait qu'a 'égard de la Gréee et de la Turquie,
leur politique doit étre tout autre que celle de la France. Tout
indique done au roi ouw esl son vérilable appui. »

24. A Lemaitre!
Paris, le 27 mai 1843

(Analyse). Kynard espeére que Lemaitre pourra réunir Rhallis
el Stavros, dans lintérél de la Banque. Il lui donne des
conseils pour réduire le déficit @ « L'essentiel n’est pas de
trouver I'argent 3 la chose indispensable & demander et & impo-
ser, ¢'est une marche plus réguliere el de prendre les mesures
afin que le roi soil obligé de travailler autrement. Je ne désire
pas une constitution, mais des inslitulions assez vigourcuses et
assez positives pour remplacer enlierement le mot constitution.
La Gréce ne peul nine doil rester une monarchie absolue, surtout
lorsque le souverain n’a pas le lalenl nécessaire pour gouverner
de celle manicre. »

La Gréce a un bel avenir; le moment esl favorable pour obte-
nir les changemenls indispensables dans la marche de 'admi-
nistration.

25. Au roi Othon ®
aris, le 7 juin 1843
Sire,
Jai recu seulement aujourd’hui la lettre que Volre Majesle a
bien voulu m’éerire le 10 mai; je la remercie de ses expressions
bienveillantes.

1 Reg. n° 3, f* 132.
2 Reg. n~ 3, f* 136.
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La crise actuelle finira, jespére, par étre ulile a la Gréce, en
réunissant tous les Grees réellement attachés & leur patrie et a
Votre Majesté. Tous doivenl faire leurs efforts pour conjurer
I'orage en metlant ordre, ¢économie et aclivité & toul ce qui
pourra contribuer a la prospérité du pays.

Jengage Volre Majesté a concéder toul ce qui peul accélérer
la marche des affaires; loin de nuire au pouvoir souverain, cela
ne peut que Paffermir. M. Piscatory est dans les meilleures
disposilions et j'engage Volre Majesté & s'ouvrir franchement a
[ui. Le ministere ici a une res grande confiance dans ce nouveau
ministre ; depuis longlemps ¢’est un des philhellénes les plus dis-
tingués et les plus dévoucs aux vrais intéréts de volre royaume,
Sire. La France, je ne saurais assez le répéter, désire vivement,
sincérement, la prospérité et Pindépendance de la Gréee. Mais
les ministres et le roi Louis-Philippe sonl responsables vis-a-vis
des Chambres des sommes dépensées pour la Gréee; la France
avant fait beaucoup plus de dépenses que les aulres Cours, elle esl
obligcée de se réunir a la demande colleetive de remboursement.

Comme je suis le premier & dire el & penser que, dans les
circonstaneces présentes, il est impossible & la Greee dacquitter
en entier le semestre de Pemprunt, il esl indispensable, pour
obtenir un délaiy que Volre Majesté adople toules les mesures
qui tendront & améliorer et simplifier tout le systéme général de
Padministration. Je supplie Volre Majesté d’avoir confiance dans
M. Piscalory; ses rapports en FFrance seront ¢eoulés et je ne
doule nullement qu'il ne fasse les plus grands efforts aupres
de ses collegues a Athenes pour empécher les mesures qui pour-
raient nuire a la prospérilé de volre royaume.

La Greee sera forcée de demander un délai de quelques
années avanl de pouvoir payer elle-méme en entier les semestres
de 'emprunt. Je crois done qu’un emprunl par ¢éehelons devient
indispensable. Mais il ne peut s’effectuer & un taux raisonnable
que sous la garantie des Lrois Coursy il faudrail affecler & cel
emprunt une branche de revenu assez considérable pour payer
les intéréls de ce nouvel emprunt et un amortissement assez fort.
Je pense que dix millions seraient suffisanls pour aider la Grece
pendanl cing & six ans & payer les semeslres.
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Vos ministres, Sire, de concert avec M. Lemaitre, doivent
combiner les moyens a proposer aux lrois puissances; mais en
méme temps qu’ils feront celle proposition, il faudra que Votre
Majeslé prenne d’elle-méme toutes les autres mesures que je
crois indispensables a la marche générale de P'administration,
de facon a inspirer toute confiance aux puissances et d’assurer a
Votre Majesté un travail plus facile et plus régulier. L’avenir est
pour volre nouveau royaume, Sire, mais, pour faciliter cette
augmentalion de puissance, il faul que Votre Majesté prenne
d’elle-méme toules les disposilions nécessaires & une honne
administration.

26. Au roi Othon!
Paris, le T juillet 1843

Sire,

Votre Majesté a pris la délerminalion dans un sage but d’éco-
nomie, de supprimer les légations de Paris et de Londres. Je
viens d’apprendre par le ministre des Affaires étrangeres, M.
Guizot, que son gouvernement blame le rappel de M. Colettis,
et qu'on demandera & Volre Majesté, par M. Piscatory, de
revenir sur cette mesure. Tout en appréciant les vues bienveil-
lantes de la France, qui prouve le cas quelle fait de M. Colettis,
Je crois, Sire, que vous devez lenir, au moins momentanément,
a volre décision, en répondant & M. Piscalory que le rappel de
M. Coleltis et la suppression de la légation ne pourra élre que
pour un temps, qu'en consc¢quence vous mainlenez la suppres-
sion pendant six mois par exemple, quitle & entrer plus tard
dans les vues de la France en lui renvoyant M. Coleltis, que la
I'rance pourra regarder cela comme un congé pendant lequel il
N’y aura aucun appointement a payer. '

! Reg. n° 3, fo 179.
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Je vois dans celte mesure une double utilité pour Votre
Majesté; elle pourra pendant quelques mois juger ce quest M.
Colellis el verra, je n’en doule pas, que ¢’est un homme d’une
vraie loyaulé, attaché & Volre Majesté el a sa palrie; peut-étre
meme, Sire, pourrez-vous, apres avoir vu el causé avee lui,
juger qu’il peut ¢tre utile, dans les circonslances ot se Lrouve la
Grece, de Patlacher comme ministre a volre gouvernement.
Mais avanl de prendre aucun parti a cel ¢égard, Volre Majesté
doil connailre M. Coletlis. 11 partira avee regret de Paris, ou il
est aime el appréeiéy il ne désire poinl resler en Greee, cepen-
dant je suis convaineu qu'il fera loujours ce quun homme de
coerr et d’honneur doil faire pour son souverain et sa palrie.

L.e jeune Soulzo, sachant le rappel de “M. Coletlis el que la
légation va étre momentanément supprimée, est venu me
consulter pour s'offrir de rester ici sans paye, pendanl quelque
temps. Jai beaucoup approuvé son patriolisme, croyant effective-
menl qu'il est nécessaire que quelqu’un reste a Paris, surtout i une
¢poque on je suis fored de partir. M. Soulzo mlayanl pri¢ d’expé-
dier cette lettre & Volre Majesté, jai Phonneur de Pinelure iei.

Je demande pardon & Volre Majeslé d’éerire sia la hite, mais
de violentes douleurs a la téte m’empéchent de mieux dévelop-
per mes idées.

P-S0 — Je pars dans deax jours pour ma campagne de Beau-
licu pres Rolle, en Suisse.

27. Au Geénéral Colettis, ministre de Gréce a Paris'
Geneve, le 24 juillel 1843

(Analyse.) Eynard insiste de la manicre a plus pressante aupres
de Colettis pour quiil se rende en Greee immédiatement, toul en
se réservant la possibilite de retourner d Paris ensuile, s'il ne se
décide pas & resler dans son pays. I pourra y élre d’une

I Reg. n° 3, f* 189.
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immense utilité. C'est aussi Pavis de Piscatory, qui en a éerit a
Eynard. Colettis ne doit pas attendre Peffet des lettres par
lesquelles Guizot demande au roi qu'on le laisse a Paris.

28. A Guizot, ministre des Affaires étrangéres a Paris!
Geneve, le 25 juillel 1843
Mon cher Monsieur,

Je viens vous remercier pour la maniére si paternelle el si
bienveillante dont vous avez parlé de la Gréce a la Chambre des
pairs; la discussion dans les deux Chambres a prouve qu'il y
avail unanimité a souhaiter et & vouloir le bien de la Gréee.

La derniére fois que jeus le plaisir de vous voir, je n’eus pas
le temps d’expliquer assez bien ma pensée sur Colellis (de
violentes douleurs névralgiques a la téte me tourmentaient, elles
ne m'ont quitlé que depuis quelques jours) et jeus le regret de
voir que vous n’étiez pas d’accord sur son rappel. Tout comme
vous, je deésapprouve la mesure du gouvernement de retirver ses
deux envoyes de Londres et Paris, mais dans la circonslance ot se
trouve la Grece, vu le manque d’hommes de talenl et surtout
d'expérience, je regardai comnie un événemenl heureux que le
roi, (qui s'est toujours méfi¢ de Coletlis, vint lui-méme décider
son retour a Athénes. Yous me répondites: «J)ai besoin de Coleltis
ici ; sa présence en Gréce pourrait occasionner un désaccord entre
les puissances et, pour arranger les affaires de la Grece, il fant
union entre les trois Cours.» Je partage entierement cetle
dernicre opinion, mais, comme Coleltis est devenu tres sage el
aussi anli-radical que vous el moi, sa présence momentanée en
Grece ne pourra élre.que d’une grande utilité. Je voudrais done
que, toul en blamant son rappel el en demandant son retour &
Paris, vous le laissiez parlir, en exigeant que ce fut un simple
congé de quelques mois. Ce mezzo lermine aurait tous les avan-
lages et aucun inconvénient. La France, loin d'imposer Coletlis,

1 Reg. n° 3, fo 192,
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demanderait au contraire son retour; lui-méme, en arrivanl en
Greee, déclarerail que son seul désir est de revenir a Paris (et
telle est réellement sa pensée), mais il verrail de pres ce qui se
passe en Gréce; le roi 'écouterait d’autant plus volontiers qu’il
se présenterait comme demandant & élre renvoyeé a son poste,
les deux puissances ne se méfieronl point d’un homme que la
France redemande, ses amis ¢écouleraient d’autanl mieux ses
conseils qu’ils ne le verraienl poinl revenir pour les remplacer.
Je ne vois done quavantage & son retour; mainlenanl, si son
expérience, sa sagesse, son Lalent, lui faisaienl gagner la confiance
du roi; si, réellement, il devenait Fhomme ulile el nécessaire et
quiil y eat accord pour désirer qu'il reste en Greee pour exposer
les changements indispensables au systeme général du gouver-
nement, rien W”empécherait la chose, mais elle aurail lieu d’elle-
méme et si le bien général le demandail. Je vous en supplie,
mon cher Monsieur, examinez la chose sous loutes ces phases et
jespere quiapres y avoir bien réfléehi, vous consentirez a laisser
partir Colettis ', mais uniquement comme en congé; c’est une
circonstance unique et qui ne se représentera peal-élre plus, que
ce soil le roi, qui s’¢tait loujours opposé & donner un congé, qui
rappelle Coletlis en Gréee. Siovos letlres, parties le 10 juillet,
avaienl oblenu qu’il ne partit plus el qu'une décision contraire
eul ¢té prisey il 0’y aurail plus moyen pour lai d’aller en Greee
el je regarde presque comme indispensable, pour le changement
(que nous désirons, qulil puisse, au moins momenlanément, y
exercer une influence. Les letbres de Piscatory me confirment

toujours plus dans cetle idcee.

1 Ce qui me fait eacore plus augurer favorablement de sa présence en
Grece, c'est qu’il ne désire pas y aller; il n’y a plus chez lui cette
ambition qui pouvait étre dangereuse. Sa raison lui indique que c’est
une rude tiche 4 remplir que de lutter contre les partis; c’est justement
pour cela qu'il peut et doit étre utile; il s’est accommodé & la vie de Paris,
4 ce bien-étre, 4 ce dolce farniente et ce n’est que lorsqu’on excite son
patriotisme qu’on le décide & partir. Tout cela réuni me prouve que c’est
’époque de sa vie ol il peut et doit servir sa patrie, et son séjour de
huit années en I'rance 'a formé et I'a rendu bieu supérieur i ses
compatriotes. — (Note &’ Fynard, en marge.)
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Je ne vous eache pas qu’en écrivant au roi Othon, le 7 juillet,
el en lai disant que la France voyait avec peine le rappel de
M. Colettis, je lui ai écrit les mots suivants : ... Eynard intercale
it un long [ragment de sa letire aw roil. Suivent des exhorta-
Lions pour un changement de systéme, indispensable & Pavenir
financier et politique de la Gréce.

Je vous ai mis franchement el loyalemenl au fait de ce que jai
cru devoir faire dans l'intérét de la Gréce ; veuillez recevoir trés
confidentiellement cetle communicalion et me dire avec la méme
[ranchise si vous me blamez ou m’approuvez; de toule maniére,
vous excuserez ce qu'un zele et une expérience de dix-neuf
années m’onl engagé i faire pour un pays qui m’occupe depuis si
longlemps.

(Suil un post-scriptum relalif ave affaires de Genéve.)

29. A I'empereur de Russie *
Beaulicu pres Rolle, en Suisse, le 6 septembre 1843
I )

Sire,

Jose me permeltre d’envover directement & Volre Majesté
hnpériale une supplique de divers créanciers genevois, qui
intercedent aupres de Votre Majesté pour qu’elle daigne faire
examiner combien leurs réclamations sont justes. Je puis attes-
ter & Votre Majesté que des créanciers dont les droits ne sont
pas plus positifs que ceux des Genevois encaissent, depuis nom-
bres d’années, les revenus entiers des lerres considérables hypo-
théquées aux créances de Genéve.

Si Volre Majeslé veut avoir quelques informations exacles sur
celle affaire, M. le conseiller de Lerehe peul en donner tous les
détails & Volre Majesté Impériale.

I Publiée ci-dessus, no 26.
2 Reg. n° 3, fo 265.
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Les marques de bienveillance dont Yolre Majeslé a bien voulu
me combler, en daignant m’envoyer 'ordre de Saint-Anne en
diamant, pour les services que j'ai loujours cherch¢ a rendre a la
Gréce, m’onl encouragé a oser adresser a Volre Majesté les jusles
réclamations de mes compalriotes.

Je me permels encore, Sire, comme ami du malheureux et
vertueux Capo d’Istria, et pour tenir la promesse que je lui-ai faite
de travailler sans reliche au bonheur de sa patrie, de supplier
Votre Majesté Tmpériale de prendre, de concerl avec les deux
puissances qui ont garanti Pemprunl de soixanle millions de
francs, Ltoules les mesures que je regarde comme indispensables
pour assurer celle eréance, en obligeant le gouvernement grec a
consolider ses inslitutions. Si la marche actuelle de Padministra-
tion n’est pas enticrement changée et mieux régularisée, — toute
la Grece souffrant de Pinerliec du gouvernement, — je regarde
comme presque certain que les trois puissances perdront leur
créance el que le pays ne sera pas lranquille. J’ai cru de mon de-
voir, Sire, de donner cetle informalion positive & Volre Majesté.

30. Au roi Othon'!
De ma campagne de Beaulieu, pres Rolle, en Suisse,
le 23 seplembre 1843

Celle leltre avail él¢ envoyée a la poste lorsque j'ai appris la
nowvelle de Uinsurrection grecque . J'ai voulu faive retiver la letlre
de la poste, on a dil qu'on ne Uavail pas postée, cependant elle ne
pewl avolr éLé Egarée il est possible que la poste w'ail pas voulu la
rendre, ignore done si la lellre est parvenue aw roi Othon, le [ail

est que je n'ai pas recu de réponse el nous sommes aw 155 novembre s

1 Reg. n° 3, fo 282,

# Le 3-15 septembre, une insurrection populaire avait éclaté & Athénes;
le peuple avait obligé le roi & promettre 'octroi d’une constitution et a
renvoyer les Bavarois de son entourage. Une Assemblée nationale fut
convoquée le 20 novembre.

% Cette note est écrite au crayon, de la main d’Kynard, sur son copie de
lettres, fo 285,
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Sire,

Je me suis permis d’éerire 4 Votre Majesté les T et 27 juillel au
sujet de M. Coleltis. JJapprends aujourd’hui qu’il part décidément
a la fin de ce mois, n"attendant que le retour du roi & Paris pour
lui présenter ses lettres de rappel. Le jeune Soutzo, a qui javais
conseillé d’offrir ses services a Volre Majesté, vient de m’écrirve
a ce sujet et je crois bien faire de remeltre franchement la lettre
qu'il vient de m’envoyer & Volre Majesté. Je trouve trés
convenable l'offre loyale qu'il fait de servir pendant un ou deux
ans sans recevoir d’appointement. Celte marque de deésintéresse-
ment ne peut que produire un bon effet el, comme au fond, le
jeune Soutzo vit chez la famille de sa femme qui est fort riche, il
peut tres bien remplir la place de chargé d’alfaires sans que cela
lui occasionne des dépenses.

La position financiére ol se trouve momentanément la Gréce
doil engager tous les Grees qui aiment leur patrie et leur souve-
rain a seconder Loutes les sages économies ordonnées par Votre
Majesté ; cependant, comme il peut étre tres utile dans la
circonstance actuelle que Votre Majeslé puisse étre représentée
aupres des puissances pour plaider avec chaleur les intéréts de
volre royaume, je viens trés confidentiellement, — en priant
Volre Majesté que cetle ouverture soit pour elle seule, si vous
ne croyez pas, Sire, devoir acceplter ma proposition, — offrir a
Voltre Majesté de me nommer son ministre extraordinaire aupres
des trois grandes puissances pour soutenir, défendre et plaider
les intéreéts de la Gréce et de son roi.

Depuis nombre d’années, je suis en correspondance avec les
lrois gouvernements el en relations avec leurs ambassadeurs ; ma
qualilé de Suisse, mon simple titre d’ami persévérant de la Greee
onl suffi jusqu’a présent pour me permettre de m’occuper avec
zele de tout ce qui peut étre utile au nouveau royaume. Mais,
aujourd’hui que Volre Majesté n’aura plus de ministres accrédités
aupres des puissances, aujourd’hui aussi que les anciens philhel-
[énes avee lesquels je pouvais traiter inofficiellement disparaissent
peu a peu de la scene des affaires, il est, je crois, convenable que
Jaie une espece de pouvoir donné par Votre Majesté pour
m’occuper avec sucees de vos vrais intéréts.
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En faisant avec franchise et désintéressement celle offre a Volre
Majesté, voici cependant les conditions qque j'y mels :

10 Je ne recevrai jamais aucun émolument quelconque; tous
les frais seront & ma charge : porl de lettres, voyages, séjours, en
un mot, je ne conterai pas une drachme i la Gréce.

20 Je conserverai mon enliére indépendance, je séjournerai on
cela me conviendra le mieux, je n’entreprendrai que les voyages
(que je croirai utiles el je serai libre quand je. voudrai ne pas
conserver la place honoraire que jaurai acceplée momentanément
pour rendre service a la Greee.

3¢ Je n'acceple aucun pouvoir d’engager en rien le gouverne-
menl grec; si jai & trailer avee les gouvernemenls des affaires
importantes, soit financiéres, soit poliliques, je donnerai fran-
chement mon opinion, mais le gouvernement seul et Votre Majesté
décideront, car je ne veux aucune responsabilité quelconque.

40 Lindépendance compléete dont je jouis, indépendance que je
n’ai jamais voulu perdre & aucune condilion, ayanl constamment
el dans tous les temps refusé toutes les places qui m’onl été
offerles, m’oblige & demander, si mes offres sonl jugeées uliles &
Votre Majesté el & ma seconde patrie, que ma nominalion soit
faite de manicre & prouver aux Grees el aux puissances que c’est
un acte de dévouement qu’on demande de moi, car c’esl & ce seul
lilre que je puis accepler. A soixanle ans bien passés, avee une
grande fortune et une belle posilion sociale, on ne peul consentir d
accepter une place quelconque, et quelque honorable qu’elle soit,
que par pur dévouement. Ayant recu par 'Assemblée nalionale
greeque la grande naturalisation, ayant recu dans le temps les
pouvoirs de celle Assemblée pour demander a la France el a
IAngleterre de désigner Votre Majeslé pour roi, je peux croire
que la nation grecque verra sans peine si Volre Majesté croit
devoir m’engager & m’occuper encore plus officiellement des
vrais inléréts de son royaume.

En terminant, je supplie Votre Majesté de garder pour elle
seule cette lettre tout a fait confidentielle. Si Votre Majesté
approuve mes offres, elle doit alors parailre Loul & fail prendre
Pinitiative, mon seul attachement & Votre Majeslé el a avenir de
la Gréee ayanl pu m’engager a faire cette ouverlure; mais jose
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vous demander avec instance, Sire, de bien peser si elle croit la
chose d’une réelle et grande utilité.

La révolution grecque du 15 seplembre a rendw inuliles mes
offres. Il n'étail plus temps d'éviler le mall.

Suit un post-scriptum, daté du 26 septembre, dans lequel
Eynard, aprés quelques mots relatifs & Souizo el & Lemailre,
parle de la possibilité d’un démembrement prochain de 'empire
ottoman el exprime Pavis que la Grece est appelée & recueillir
une grande partie au moins de son héritage, mais a condition
que le roi prenne toutes les mesures nécessaires pour ameliorer
et consolider les institutions de son pays. -

1. A Guizot, ministre des Affaires étrangéres a Paris ®
Beaulieu pres Rolle, le 12 octobre 1843

Mon cher Monsieur,

Jai prié¢ M. F. Delessert ® de vous communiquer les nouvelles
que javais recues de Gréce. Je me permets, aujourd’hui, de vous
remettre la copie de deux lettres que jai écrites le dernier
courrier. L'une est adressée & un homme de mérite qui était tres
attaché au feu Président!; je désire que vous approuviez la con-
duite que je 'engage & tenir. L’aulre lettre est au roi Othon. Je
crois ce jeune prince moins stupide qu’on ne le dit et que son
caractére incertain et méfiant a surtout causé les derniers événe-
ments. Je crois que la révolution peut étretresutile a laGreéce et
meme aw roi, qui n’élait pas en état d’étre un souverain absolu.
Si les Grees sont sages et que la France les soutiennent, jai de
grandes espérances dans 'avenir du pays; mais je vous conjure
de donner des instructions a Piscatory dans le genre de celles que
je me permets d’indiquer. Remarquez hien que tout ce que je dis

1 Note au crayon de la main d’Eynard.

2 Reg. n° 3, f» 318.

3 Frangois DeLessert (1780-1868) était membre de la Chambre des
députés francaise ; ¢’était un ami personnel de Guizot.

4 Capo d’Istria.
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n’est que par prévoyance, car je n’ai rien, jusqu’a présent, qui
w’indique que votre ministre ait dévié de cet espril de concilia-
tion si nécessaire a la Gréce dans ces circonstances.

Je suis en correspondance Lrés suivie avee Piscalory et chaque
courrier nous nous écrivons; ma derniére leltre I'engage a
n’épouser aucun parti; mais je ne puis m’empécher de craindre
qu’on ne cherche a le faire dévier plus tard de celle marche sage
et si nécessaire.

Je ne sais si la révolution n’aura pas fait rester Colettis & son
posle? Je voudrais cependant, ne fut-ce que comme congé, qu'il
allit & Athenes passer quelques mois : 'expérience qu’ila acquise
en Irance et son bon esprit sont bien nécessaires & sa patrie dans
ce moment.

32. Au roi Othon'!
Beaulieu pres Rolle, en Suisse, le 27 octobre 1843

Sire,

Toutes les letlres que je recois des principaux Grees sont
unanimes 4 me dire que le pouvoir royal ne pourra que se
forlifier par les concessions que Volre Majeslé a accordées. Je
vols chez tous les Grees les plus marquants une ferme volonlé
de ne vouloir qu’une constitution sage el modérée qui renforce
la monarchie en Paidant dans sa marche.

Daprés toul ee qu'on m’éerit, j’ai la conviclion, Sire, que
volre royaume ne pourra que gaogner en fondant les institulions
qui permettront & Volre Majeslé de ne pas s’oceuper de lous les
petits détails de Padministration.

Les Grees vous aiment, Sire, mais ils ¢laienl impalients
d’avoir les institutions qui leur avaienl ¢lé promises; vous
verrez, Sire, que M. Mavrocordato el M. Coleltis seront les vrais
souliens de vos prérogatives et que lous deux s’entendront pour
modcérer les idées des hommes sans expérience qui voudraient
imprudemment une constitution trop libérale.

! Reg. n° 3, fv 340.
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Les nouvelles que je recois de Paris me confirment toujours
plus dans ce que jai dit a Votre Majesté sur les instruetions que
recevrait M. Piscatory. La France napprouvera qu'une conslitu-
tion tres modérée et comme clle est trés bien dans ce moment
avec PAngleterre, elle cherchera & faire entrer dans ces sages
vues son alliée, si, conlre toule attente, le parli dit anglais
en Grece voulail entrainer Volre Majesté a faire trop de conces-
sions. Jai des données posilives pour croire que Sir Ed. Lyons
recevra des ordres d’aller toul a fait d’accord avee M. Piscatory.
Jose donc engager Volre Majesté d’avoir confiance dans les con-
seils que lui donneronl ces deux ministres.

Les Cours du Nord doivent avoir va avec peine les événements
du 3-15 septembre, mais, une fois les fails arrivés et Volre
Majesté ayant sanctionné la chose, il y aurait un grave danger
pour la Greee el pour vous, Sire, si I'on vous engageait & revenir
SUr ce que vous avez accorde.

En examinant la position de 'Autriche et surtout de la Russie,
il est évident que ces deux Cours doivent voir avec un vrai
déplaisir un gouvernement constitutionnel s’établir en Greee et
I'on peut méme ajouter que plus ce gouvernement sera sage et
modeéré el respeclera laulorité royale, el plus cel exemple devra
déplaire aux pays qui n’ont poinl de conslitution. Sans vouloir
me permettre de soupconner le mauvais vouloir des Cours du
Nord, je trouve loul nalurel qu’elles cherchenl & entraver
I’établissement d’une constitution en Gréce, mais en réfléchissant
avee sang-froid au résultat qui pourrait en arriver en Gréce, on
ne peuat s’empécher de voir et de dire que, sans aucun doute, le
désordre el Panarchie viendraienl bouleverser volre royaume,
Sire. '

Je partage enticrement Popinion des ministres de Russie et
d’Aulriche sur ce quil aurait été infiniment préférable pour
Volre Majesté que les événements du 3-15 septembre ne fus-
sent pas arrivés el que Votre Majesté ent empéché la chose en
faisant d’elle-méme quelques changements & la marche des
allaires ; mais, depuis les faits accomplis, lintérél bien positif
de Votre Majesté est de n’écouter que les conseils de ceux qui
cherchent & rendre la conslitution la plus modérée, la plus
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raisonnable; il faul donc repousser ceux qui auraient 'impru-
dence de vouloir une réaction ou ceux qui, par un calcul perfide,
penseraient qu'en poussant au désordre, c’est-a-dire a favoriser
le parti exalté, ce serail le moyen d’anéantir le parti sagement
constitutionnel. Je ne saurais done assez engager Votre Majesle
a s'appuyer sur la France, qui veut sincerement Pordre et la
stabilit¢. du royaume grec. [’Angleterre a, aujourd’hui, les
memes vues el les mémes intéréts. Si les puissances du Nord ne
font usage de leur influence que pour soulenir le parti modére
et empecher une constitution démoeralique, alors je les hénirai
en admirant leur désintéressement, mais si elles pensent a leur
seul intérét et & leur convenance particulicre, je ne pourrai que
redouter pour Volre Majesté leurs conseils el leurs démarches.
Votre Majesté ne doil jamais oublier que la Gréce sage, forte el
unie d’intention avee son souverain a pour elle le plus bel avenir
el que la divine Providence finira par vous donner une portion
de Pempire ture, ce qui ne peut convenir a la Russie; mais la
Grece désunie, le roi et le peuple pen d’accord, il n’y a point
d’avenir pour la Gréce et malheureusement cela convient & la
Russie. Je supplie Votre Majesté de bien peser ces deux consi-
dérations el elle reconnaitra bientot ol sonl ses vrais amis.

33. A Guizot, ministre des Affaires étrangéres a Paris!
Beaulieu pres Rolle, le 27 octobre 1843

Mon cher Monsieur,

Depuis les communications que jai prié M. F. Delesserl de
vous faire, je vous ai écril le 12 elle 17 octobre en vous remellant
la copie de diverses lettres. Je comprends qu’au milieu de vos
importantes occupalions vous ayez peu de temps pour écrire
vos amis, cependant je vous avoue [ranchement que dans un
moment ot des événements aussi sérieux viennent d’éclater en
Grece, Jaurais espéré que vous mauriez éeril quelques lignes
pour me dire si vous approuviez ce que j'avais mandé au roi.

L I{eg.\n" 3, fo 343
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Je viens de recevoir une excellente lettre de Mavrocordato, qui
attendait avec impatience I'arrivée de Coletlis ; il paraissait animé
du meilleur esprit; voici au resle la copie de sa lettre.

Les nouvelles que je recois d’autre part sont trés favorables &
la conduite que tient Piscatory. Voici ce qu'on me marque le
10 octobre : «Je ne trouve pas d’expression pour vous dire coni-
«bien la conduite de M. Piscatory est sage; ses conseils
«patrioliques, sa modération lui assurent I’estime et la gratitude
«des Grees, il n’y a vraiment que ces circonstances pour démontrer
«le caractére des gens nobles et loyaux comme celui de M. Pisca-
«tory, ete.»

Tout me fait espérer que le parti modéré sera le plus fort en
Gréce et qu’une sage constitution sera le résultat de ’Assemblée
nationale ; cependant on ne peut se cacher que les Cours du Nord
verront avee plus de peine I’établissement d’une constitution
modérée que si des principes treés radicaux avaient le dessus;
dans ce dernier cas, elles espéreraient que la durée du nouveau
régime serait courte.

Veuillez avoir la complaisance de m’écrire quelques mols, car
je vous avoue que, sans étre susceplible, je pourrais croire que
vous n’avez plus d’amilié pour moi; je serais d’autant plus étonné
de votre silence que, toutes les fois que jai écril a M. de Broglie,
au maréchal Soult el & M. Molé sur ies affaires de la Grece, ils
ont répondu a mes leltres. J’espére que vous ne m’en voudrez
pas de vous faire ce pelit reproche.

34. Au roi de Baviére!
Beaulieu prés Rolle, en Suisse, le 31 octobre 1843

Sire,

J’ai la conviction qu’apres Votre Majesté, il n’est aucun homme
en Europe qui se soit plus occupé que moi des graves événements
arrivés en Gréce. Depuis deux années au moins, je ne cessais de

1 Reg. n° 3, fo 345,
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conjurer votre fils de prendre des mesures plus aclives, en lui
prouvant par des faits qu’en voulanl toul examiner et toul faire par
lui-méme, il se tuail de peine el cependant que les décisions les
plus importantes ne se prenaienl pas. La conférence de Londres a
aussi de graves fautes a se reprocher; elle n’a pas su conseiller a
temps et a mis ensuite trop de roideur dans ses exigences. Mais
les faits étant accomplis, il ne faul plus revenir sur le passé et
espérer que les événements finiront par devenir avantageux a la
Greee el a volre excellent fils, donl les intentions sont si pures.

Toutes les nouvelles que je recois de Greee me donnent
réellement le plus grand espoir sur Pavenir de la Greee. Les
principaux chefs grees me paraissenl dans les dispositions les
plus sages; le général Coletlis, en partant de Paris, mi’a ¢éeril une
excellente lettre; voiei ses propres paroles :

« Mon but, en arrivanlt en Grece, est de travailler i relever la
croyauté, qui a ¢1é humilice, et de soulenir la dynastie pour
 laquelle vous connaissez mon opinion. Je Lravaillerai aussi &
concilier ' la modération dans 'Assemblée nalionale el dans ses

-

¢ travaux; je ne cesserai de persuader les esprils de maniere a
cce que cette Assemblée ne prenne pas, en eréanl une conslitu-
« tion, une tendance vers le républicanisme qui serail la
désorganisation de la palrie. »

-

M. Mavrocordato, en arrivanl & Athcénes, m’céerit la letlre la
plus modérée ; il me dit, du lazarel du Pirée, le 10 octobre :
«Je ne suis en Greee que depuis six jours el, malgré les

=

difficultés de la quaranlaine, jai parlé avee assez de monde el
je vois partoul le désiv de Tordre et de la modération. Si notre
jeune roi acceple sincerement les principes du gouvernement

=
=

=

constitutionnel, j’ai toule confiance dans nolre avenir; on me

=

dit que dans ces circonstances le roi s’est souvent rappelé mes

paroles el que Sa Majesté a exprimeé le regrelde ne pasy avoir eru
dans le temps; ¢’est un encouragement pour moi et je sens mon
« devoir de parler encore avee franchise, dévouement el sineérite,
sans jamais oublier le respect qu’un sujet fidéle doil & son sou-
cveraing ce devoir rempli, toul le reste dépend de Sa Majeslé,

~

11l faut lire probablement : conseiller.
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« ele. Jattends avee impatience Parrivée de M. Colettis; espérons
« que nous nous trouverons d’accord dans ces circonstances dif-
« ficiles, comme nous I’étions lors de notre rencontre a Paris. »

Viennent ensuite de longs détails sur 'admirable conduile du
peuple, sur sa patience, sa résignation. « C’est encore a la Provi-
« dence divine, si visible dans tout ce qu’elle a fait pour la Greee,
« que nous devons cette sagesse de la nalion », dit-il en finissant.

Le prince Soulzo éerit :

« Je puis avee calme vous dire que, grace ala divine Providence,
« nous sommes parfaitement tranquilles sur la suite et les consé-
« (quences du mouvement. Jaime a espérer que I'Assemblée
«nationale manifestera le méme esprit d’ordre et de conserva-
« tiony je puis méme prédire que loules les délibérations
« dénoterontl la sagesse el la dignité du peuple gree; que 'on
«vienne encore calomnier cetle nalion si on l'ose! Jamais pays
« le plus civilis¢ n’a montré autant de volonté, de fermeté, autant
« d’ordre surtoul; ce qui esl admirable et au-dessus de tout
« éloge, ¢’est Pamour réel que 'on porle a nolre bon roi. On avail
« trop chercheé & lui donner de la méfiance contre la Grece; ce
« jeune prince, dont le caractére estsiloyal, navait au fond qu'un
«désir sineere de consolider son rone el de réunir la nation
«sa monarchie; malheurcusement, il avait lrop eru d ceux qui
« Pentouraient et son caractére le portait trop & Pindécision
«aujourd’hui, il verra que le pacle sera sineére el durable de
«réunir le trome et le peuple. Larrivée de Mavrocordalo et
« Colettis sera un grand bien, cle.»

Mavrocordato el Coleltis élanl certainement les hommes les
plus importants, surtout depuis 'expérience qu’ils ont acquise
par leur séjour dans I’élranger, j’ai répondu a tous deux des
lettres détaillées; je me permets d’envoyer confidentiellement
a Votre Majesté la copie de ma lettre a Mavrocordato ; celle a
Colettis était a peu pres dans le méme sens. Je prie Votre
Majesté d’avoir la bonté de me dire avee loule franchise si elle
approuve mes vues el mes conseils. Jai cru faire une chose
ulile en montrant une grande confiance & Mavrocordato, en lui
remettant la copie d’une partie de ce que jécrivais au roi Othon.
Dans les circonslances acluelles, je vois que tous les Grecs
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paraissent craindre qu’on ne cherche a enlrainer votre fils & se
repentir de ce qu’il a accordé; comme j"ai la conviclion que ce
ne sont poinl ses intenlions, jai pensé qu’il ¢lail dans ses vrais
intéréts que le chef principal Mavrocordalo connul la maniére
donl j’écrivais au roi. Je conjure Votre Majesté de me dire sans
ménagement si elle approuve ou blime ce que j'ai fail. Dans ma
lettre au roi Othon, il y avait de plus a la phrase sur la France :
« J'ai donc la conviction que, si Volre Majesté craignail quelque
exagéralion dans les idées de ceux qui auront le plus d’influ-
ence, elle doit sans crainte se confier au ministre de France.
Je puis affirmer & Volre Majesté que M. Piscatory recoit de son
gouvernement les instruclions les plus posilives d’empécher
que des idées trop démocratiques viennent entraver la marche
nécessaire a l'ordre, au pouvoir et a la dignité royale que doil
conserver Votre Majesté, ete. »

P.-S. — Jai encore ¢éerit au roi Othon le dernier courrier et
jenverrai également copie de ma lettre & Volre Majesté, mais
pour aujourd’hui je lui donne déja trop a lire.

35. Au roi de Baviére'
Beaulieu pres Rolle, en Suisse, le 6 novembre 1843
Sire,

Voici la copie de la lettre que jai ¢erile & volre fils; veuillez
avoir la bonlé de me dire si vous Papprouvez. Les nouvelles que
je recois d’Althenes du 20 oclobre sont tres bonnes; elles sont
unanimes & m’annoncer que les délibérations de I'Assemblée
seront sages. Le gouvernement francais fail usage de loute son
influence pour empécher les tendances radicales. Je viens de
recevoir une lettre de M. Guizot me confirmanl que loules les
instructions données & M. Piscalory sonl dans ce bul; voici ses
propres mols du 1¢" novembre :

« Mon cher Monsicur, je vous remercice de vos communicalions ;
«ellessont d’acecord avee mes propres renseignements. La situation

I Reg. n° 3, fo 350.
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«esl bien difficile ; contenir les idées de réaction, et surtout les
«lendances radicales du pays, c’est 1a ce qu’il faut, ce qu’il faut
«absolument. L’Angleterre est d’accord avec nous, le roi de
« Baviére parait avoir les mémes vues et ne donne que de bons
«conseils & Athénes; travaillez de volre coté, agissez sur le roi,
«préchez a vos amis la modération. On suscitera bien des,
«obstacles, on sémera la désunion, Iirritation, on encouragera
«aussi les idées de contre-révolution. Je suis cependant bien loin
«de désespérer; mais il faut veiller sans reliche. Veillez donc
«avec nous, vous (ui connaissez combien nous deésirons sincere-
«menl la consolidation du royaume de Gréce, ete.»

J’ai recu aujourd’hui une lettre du 20 octobre de Kalergi!; je
navais jamais élé en correspondance avec lui. Il me donne de
longs détails pour e prouver que la Greéce ne veut point de
révolution radicale ; il termine sa lettre par les lignes suivanles :

«Nous sommes enticrement éloignés de ce quon nomme
«propagande révolutionnaire. Les Grees veulent un gouverne-
«ment représentatif dont le roi soit le chefl el jouisse de préro-
«gatives en harmonie avec la dignité de la Couronne ¢t une sage
«liberté. Notre souverain a accepté avee loyauté ce nouveau
«conlrat réciproques il tiendra religieusement son serment, car
«il aime la juslice; il est d’une moralilé exemplaire et s'est
«cconstamment montré jaloux de Pestime et de laffeclion des
«Grees. Avec de semblables éléments, 'avenir de la royaulé
«conslitutionnelle ne saurait étre douteux ou compromis en Grece
«el Dieu nous prolégera... »

Volre Majesté lira avee plaisir ces lignes d’un honnne dont le
roi Othon avait a se plaindre. Je crois toul & fait a la sincérité
des chels grees et qu'au fond ils sont tres attachés & votre fils;
ce jeune prince voulait souvent trop bien faire, el voulant tout
examiner lui-méme, laissait des choses importantes sans
décision ; je me suis permis de lai reprocher plusicurs fois cette
inertie, mais il lui élait presque impossible de terminer une
affaire, voulant toujours améliorer. J’ai eu une preuve bicn

1 Dimitri Kavergrs (1803-1867), général et homme d’Etat grec, avait
été un des chefs du mouvement insurrectionnel de septembre 1843,
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positive de cette indécision dans I'affaire des statuls de la Banque,
quil a laissés qualre mois dans ses cartons, désirant toujours
Pexaminer mieux. Je me suis permis, Sire, de vous citer cet
exemple, pour excuser un peu 'impalience des Grees el vous
donner I'espérance, que j'ai loul a [uit, que le roi Othon est an
fond sincérement aimé. J'ose ajouler, Sire, que j’ai la plus enli¢re
conviclion de la sincérite du gouvernement francais, qui cherchera
toujours les occasions de rendre service a la Gréee. Depuis dix-
neuf ans que je m’oceupe de la Grece, je peux ceriifier que jai
toujours vu honne foi, bienveillance el générosite de laFrance. A
la sympathie générale des Francais, se joint la bonne polilique du
gouvernement qui, voyant que PEmpire ture s’en va, désire que le
nouveau royaume soit en élat d’obtenir ce que la force des choses
et la volonté de Dieu délachera de la puissance ottomane, qui ne
pourra se maintenir malgré toul ce qu’on fait pour la soulenir.

Les vérilables amis sonl les Francais, ensuile I"Angleterre
jusqu’a un certain poinl; I'Autriche el la Russie ne peuvent voir
avec plaisir la prospérité el surtoul Pagrandissement de la Grece;
quelque bienveillance personnelle qu’il y ail pour volre fils et
quelque moralité qu'on suppose dans ces deux gouvernements,
il est impossible qu’ils puissenl voir sans jalousie que la Gréee
devienne le noyau d’un grand empire ; mais §’il plait & Dicu et si
les Grees sont sages, un bel avenir s‘ouvrira pour cux.

Jose prier Volre Majesté d’avoir la bonté de me faire connaitre
si elle approuve les conseils que je donne & son fils,

36. Au Général Colettis, a Athénes'!
Beaulieu, le 6 novembre 1843

Mon cher Général el ami,

... Aujourd’hui, la France et 'Angleterre seront d’accord pour
vous donner un gouvernemenl constitutionnel, mais, au fond

1 Reg. nv 3, t* 353, — Nous ne donnons ici qu’un fragment de cette
lettre.
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’Angleterre ne vous veul pas trop fort et aujourd’hui I’Autriche
el la Russie ne veulent décidément pas que vous ayez un
gouvernemenl conslitulionnel; 4nais leurs efforls échoueront
contre les vues des deux premiéres puissances. Plus lard, lorsque
le moment sera venu de la chule de 'empire olloman, ’"Angle-
terre el méme PAulriche se réuniront & la France pour vous voir
a Constanlinople plutit que la Russie. Mais, ni vous, ni moi, ne
verrons probablement cet heureux jour; travaillons cependant a
I"amener peu a peu.

Mainlenanl que vous éles au milieu de la mélée, ¢’est 4 vous
de m’éclairer el de m’indiquer ce qu’il [aul faire pour aider notre
chére Greee.

P.-S. — Je viens de recevoir une letlre fort inléressante de M.
Kalergi; il me parait entrer tout & fait dans les ménies vues que
vous el ne vouloir qu’une constitution sage et modérée. Jap-
prendrais avee un bien grand plaisir que vous fussiez d’accord
avee lui el que vous el Mavrocordalo tiriez a la méme corde.
Veuillez avece loule franchise m’adresser volre opinion & son
egard.

37. A Piscatory, ministre de France a Athénes'
Beaulicu, 6 novembre 1843

Mon cher Monsieur,

Je n’ai poinl de lettres de vous, mais je sais de vos nouvelles
par le bien que vous lailes. Je sais que tous les jours les Grees
de toules les couleurs apprécient mieux vos sages conseils; je
sais qu'on vous aime el qu'on vous eslime; je sais que vous
¢les aussi prudenl que courageux.

Je viens de recevoir une lettre de M. Gaizot, & la date du 1er
novembre; voici ce qu’il me dit :

1 Reg. ne 3, f* 356.
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«Je vous remercie des communicalions que vous mlavez
« faites, elles sont d’accord avee mes propres renseignements.

-

« La silnation est difficile : contenir & la fois les velléités de
creaction du roi Othon et les tendances radicales du pays, c¢’est

~

«lace quil faut, ce quil faut absolument. Fy ferai de mon
«mieux. L’Angleterre est toul & fait avee nous. La Baviere

¢

2

enlre dans la bonne voie, qui esl celle de la bonne foi, el donne

«a Athénes de bons conseils. Piscalory marche bien, Lres bien.

P~

Travaillez de volre colé, agissez sur le roi, préchez & vos amis
«

=

[a pleine confiance en nous; nous avons fait nos preuves. On
)

=

nous suscitera bien des obstacles, on semera la division, Pirri-
« lation, on encouragera les idées de conlre-révolution. Je suis
bien loin pourtant de désespérer; mais il faul veiller sans
reliche. Veillez done avee nous, ele. »

2

—

Toules mes lettres au roi Othon, au roi de Baviere el anx
Grees ne cessenl de dire ce que je pense depuis longtemps:
[a France est volre véritable amie; appuyez-vous sur elle el
sur son ministre en Greee; PAngleterre est d’aceord avee la
France. Les deux pays constitulionnels sonl done vos seuls amis,
vos vrais proleclears.

Jengage ensuite Colettis, Mavrocordalo el Kalergi, qui vienl
de m’cerire une longue leltre, d’élre prudents avee 'lpire el la
Thessalie ; il ne faul pas compliquer les questions avee P'Autriche
el la Russie el ce serail une immense faule dans ce moment
d’engager ces provinees a se révoller. La Greee doil se consolider
fortement avant toul. La Providence viendra assez [oLaugmenter
le territoire et la puissance des Grees, s7ils sonl sages el s'ils
savenl attendre; il esly je erois, de la plus haule importance
pour leur avenir de ne pas se compromettre. Tout vienl & point
A qui sail altendre, voild Ta devise qu’il doivenl prendre pour le
moment.

I'.-S. — Si M. Lemaitre s'¢loigne pour quelque temps comme
en ocongé, vous me rendriez unovrai serviee damioen vous
entendant avee M. Sltavros pour mes inléréls financiers; ¢’esl
lui-meéme qui, fort lovalement, m’a éevit quiil désirerail heaucoup
(que vous voulussicz bien le conseiller quelquefois. Je vous en
aurai une vraie obligation,
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38. Au roi Louis-Philippe?
Beaulieu pres Rolle, en Suisse, le 15 novembre 1843

Sire,

Lintérél que Volre Majesté a toujours porlé & la Gréce el les
bontés que vous avez loujours eues pour moi, Sire, me font un
devoir d’envoyer a Volre Majesté la copie de la lettre que je
viens de recevoir du roi de Baviere; cetle lettre, étant écrite
depuis qu’il avail parlé a Colocotroni® et aux Bavarois arrivés de
Grece, indique que le roi Louis ne donnera que de bhons conseils
a son fils el ne se laisse pas influencer par le mécontentement
de ceux qui ont éL¢é forcés de quiller Althénes.

Je me permets de remellre également & Volre Majeslé la copie
de la seconde lellre que jai écrite au roi de Baviere avant
d’avoir recu sa réponse; je lui envoyais franchement la lellre ou
je donnais des conseils & son fils el jen remets égalemenl une
copie a Volre Majeste.

Toules les correspondances que jai avec les principaux chefs
grees annoncenl chez eux prudence et modéralion. L'arrivée de
Coleltis sera un événement imporlant; s’il oublie toutes les
anciennes animosités el ces absurdes dénominations de parli
napisle, anglais, francais el qu’il suive la marche habile, modé-
rée el prudente de M. Piscalory, les choses ironl hien.

Joserai me permellre d’envoyer encore a Volre Majesté quel-
ques aulres copies de ma correspondance et des leltres que je
recevrai el je la supplierai d’avoir la bonlé de me faire connaitre
par quelques mols de son seerélaive si elle approuve les conseils
que je cherche & donner el ma manicre d’envisager Pavenir de
la Greee. J'ai une si haute idée de la sagesse de Volre Majesté el

1 Reg. ne 3, fo 374.
2 Theodoros Corocorronis (1770-1844), général grec, un des héros de
la guerre de I'indépendance.
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une si grande admiralion pour ses haules vues el pour tout ce
quelle a fait dans ces treize années que, si je pouvais donner au
roi Othon la millieme partie de celle rare sagacité, jaurais
Passurance de sauver la Grece. :

En demandant pardon a Volre Majeslé d’oser m’exprimer si
naivement, je la prie, elc.

P.-S. — Jose prier Volre Majesté de vouloir bien envoyer 2
M. Guizot la copie de la lettre du roi de Baviére, ne pouvant
lui écrire aujourd’hui.

39. A King!, a Athénes*
Beaulicu, le 16 novembre 1843

Mon cher Monsieur,

.....................................................

... Venons maintenant a nolre chére Gréee. L'union el har-
monie qui existent entre Sir Lyons el M. Piscatory sera le salut
de la Gréce; engagez tous vos amis el ceux méme qui ne sont
pas encore vos amis a se rallier autour des deux puissances
constitutionnelles. J'aime a penser que Coleltis et Mavrocordato
seront toujours unis d’intentions et que Pun et Pautre, oubliant
les anciennes inimiliés conlre les napistes, donneronl franche-
ment la main a ceux qui voudronl loyalemenl une sage consli-
tution. Je comprends que le parti dit francais et dil anglais peul
étre un peu humilié de ce que le ministére a plutol la cou-
leur napiste; mais si ce ministére est aujourd’hui franchement
constitutionnel, pourquoi ne pas Pappuyer? Vous, mon cher
Monsieur, qui ¢éles le vrai ami de lous les hommes de bien, vous
qui avez cel esprit de vraie charilé chrélienne, ne cessez d'élre

1 Jonas Kine (1792-1869), missionnaire congrégationaliste en Gréce de
1828 jusqu’dy sa mort.

2 Reg. no 3, f» 379. — La premicre partie de la lettre, que nous ne
reproduisons pas, est relative & la distribution de Bibles en Gréce et A
une nouvelle édition du Nouveau Testament en grec.
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le conciliateur et faites sentir a cette nation grecque, si spiri-
tuelle, si vive el si portée malheureusement a la jalousie, qu’il
faul au moins ajourner les sujets de désunion pour ne songer
qu’a consolider la patrie. D'ailleurs, les ambitions qui ne seront
pas satisfaites pourronl se faire jour dans les discussions de
I’Assemblée nalionale; mais il faul avant tout que le funeste Moi
ne prenne pas la place de la patrie; je sens que je demande une
chose bien difficile : c’est pour cela que je me résigne a dire
qu’on ajourne au moins les fatales discussions d’intérét privé.

Comme j’ai une grande confiance dans votre jugement, veuillez
me donner volre opinion confidentielle sur Colettis, Mavrocor-
dato, Kalergi el Melaxa®; ces hommes sont-ils unis d’intentions ?
Je le désire bien vivement.

Je viens de recevoir une fort bonne lettre du roi de Baviére;
quoiqu’il se plaigne du mouvement du 15 septembre, il me dit
cependant avec loyauté : « Mon fils est bien déterminé i remplir
la promesse qu’il a donnée, quoiqu’elle lui ait été arrachée par la
violence. » (Ceci entre nous, s. v. p.)

40. A Piscatory, ministre de France a Athénes >
Beaulieu, 25 novembre 1843

Merci de vos deux lignes du 10 novembre; je vois avec plaisir
que vous allez bien. Jai recu une parfaite lettre de Colettis;
c’était 'homme essentiel pour le moment acluel. J’ai encore recu
de bonnes nouvelles de Munich. Je viens d’¢erire au roi de
Bavicre pour lui faire comprendre la maladresse de la Gazelte
d’Augsbourg. Vespére que les articles qui paraitront dans celte
gazetle seronl plus adroils & Pavenir; il ne faul pas cependant en
accuser le roi de Baviére ; mais il était assez naturel que Lous les
Bavarois revenanl de Greéce cherchassent a faire metlre des

! Andreas Mgraxas (1786-1860), homme d’Etat grec, fut ministre et
ambassadeur a plusieurs reprises.
2 Reg. n° 3, f* 391.
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articles contraires a la révolution. J’ai bonne espérance de 'avenir
et je crois que vous finirez par étre plus salisfait de notre jeune
roi. Jappelle napistes, lrés cher, ceux qui étaient attachés a la per-
sonne de Capo d’Istria el jappelle parti russe ceux que vous
désignez; pour ceux-la, je vous les abandonne entiérement; ce
ne sont pas mes honnes. _

P.-S. — Je pars pour Geneve dans quelques jours. Nous n’irons
a Paris que dans le milicu de décembre, & moins que M. de Bro-
glie et Guizol ne me demandent plus tot.

41. Au roi Othon'
Beaulieu, le 25 novembre 1843

Sire,

Je vous ai écrit deux letlres depuis les ¢vénements des
3-15 septembre. Je me suis permis de vous donner, avee la
franchise de 'attachement le plus pur, des détails importants. Je
remets aujourd’hui & Votre Majesté la copie d’une nole® qui m’a
¢té remise par quelqu’un en qui jai toule confiance. Je suis loul
a fail porté & croire que les faits cilés sonl vrais, ces renseigne-
ments étant d’accord avee des nouvelles que javais recues d’un
colé tout différent.

Je persiste enticrement dans les conseils que jai donnés i Votre
Majesté : il convient toul_ fail  ses intéréls de se rapprocher de
la France el de I'Angleterre. Ces deux pays, surtoul la France,
n’appuyeront que des projels d’une conslitulion sage qui
raffermisse le trone el garanlisse les prérogalives de volre Gou-
ronne.

Le lettres que jai recues de MM. Coleltis et Mavrocordalo
im’annoncent le plus vrai et le plus pur dévouement pour Votre
Majesté. Je lui répete d cetle occasion que, depuis les huil années

1 Reg. ne 3, fo 399,
2 Voir ci-apres, n° 42.
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que je connais intimement M. Colettis, j’ai reconnu en lui
loyaulé, sincere désir de fortifier le irone et un vrai patriotisme,
~une ferme volonté de voir un jour la nation grecque reprendre
le beau role quelle a joué aulrefois. 11 y a longtemps, Sire, que
je vous ai dil du bien de M. Colettis; ayez done confiance en lui,
il la mérite & tous égards par son énergie, ses talents et sa
conviction que la monarchie, avec une constitution modérée, est
le seul gouvernement qui convienne a la Greéce.

Je conviens avec franchise que la journée du 3-15 sep-
tembre a ¢élé momentanément un échee pour la Couronne,
mais nul doute aussi que si Votre Majesté sail prendre dans
I’Assemblée nationale linitialive des mesures utiles, tout I’hon-
neur en reviendra au Trone. Vous avez monlré courage et per-
sévérance en résistant i Porage; il dépend de vous aujourd’hui,
Sire, de vous montrer un grand roi, si vous adoplez avee fran-
chise les mesures vraiment uliles a la Gréce et, si d’un autre
colé, vous défendez avee énergie les sages prérogatives que doit
conserver la Couronne. Toules les [ois, Sire, que vous croirez
(que je peux vous élre ulile, disposez de moi; mon plus grand
bonheur sera toujours de faire du bien & la Gréce et de voir cette
seconde patrie el son roi avancer journellement vers la prospérité
et Pagrandissement que la divine Providence prépare a votre
Royaume.

42. Copie d’une note confidentielle !

On a des données assez posilives pour croire qu'il y avail un
parti qui desirait que le mouvement eal lieu avee assez de vigueur
pour engager le roi a abdiquer. Ce parti se composait de deux
fractions : la premiére loul a fait dans les intéréts russes, soil
politiquement, soil religicusement ; la seconde, des libéraux
mécontents de ce que le jeune roi ne donnait aucune des institu-

1 Reg. no 3, fv 402. — Cette note est celle qui est mentionnée dans la
lettre précédente.
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tions promises, de ce que Sa Majesté ¢lail d’un caractére incerlain

etirrésolu; dans cetle seconde fraction, il y avait de fort honnéles

Grees qui, désespérés de I'inerlie du roi, le croyait incorrigible
et, dans cette pensée, ces Grees se laissaienl entrainer dans une

mauvaise voie.

Si le roi n’avail eu la sagesse el le courage de promettre une
conslitution et qu’il eal abdiqué, la Greee serail immanquable-
ment tombée dans Panarchie 5 alors les parlisans de la Russie se
seraient montrés comme prolecteursde Pordre el ils auraient dil :
Puisque le roi Othon a abdiqué, il faul nommer un autre
souverain; el ils auraient proposé le duc de Leuchtenberg. Les
partisans de P'ordre, les ennemis des républiques, les orthodoxes
se seraienl par nécessilé réunis au mouvement russe. On assure
que Kalergi, quoique a la téte de Pinsurrection, ¢tail dans la
seconde [raclion el qu’il ¢lait de bonne foi dans les inléréls du
roi Othon, désirant vivement que Sa Majesté acceplil PAssemblée
nationale.

Que ces faits soienl exagérés ou qu'ils soienl vrais en parlie,
il est certain aujourd’hui qu’il est dans les vrais intéréts du roi
Othon de se rapprocher le plus possible de 'Angleterre el de la
France, qui ont des vues enticremenl contraires a celles de la
Russie. Il parait aujourd’hui que PAulriche marchera d’accord
avec les deux autres puissances.

43. Au roi de Baviére'
Beaulieu pres Rolle, le 28 novembre 1843

Sire,
Les nouvelles que je recois de la Gréee conlinuent a élre

favorables & la tranquillité et toul semble annoncer que 'Assen-
blée nationale sera modérce..

! Reg. no 3, fo 416.
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Je viens de recevoir une lettre forl intéressante du général
Colettis. Cette letlre, éerite avee abandon, me prouve toujours
plus les sages vues et le hon jugement de cet ancien chel palli-
kari. Rien ne pouvant mieux donner a Volre Majeslé une idée
juste de ce qu’on peut espérer en Grece, je viens avec toute
confiance remettre une copie de cetle lettre conlidenticlle &
Volre Majesté.

Depuis huit ans que je connais M. Coleltis, jai reconnu beau-
coup de loyaulé el une ferme volonté d’éviter & sa patrie les
dangers d’une révolulion. Peut-élre que s’il avait été & Athenes
il y aun an, les événements du 3-15 seplembre auraient pu
s'éviter; mais comme on ne peul revenir sur le passé, il faul
chercher les moyens de tirer un bon parti d’'une mauvaise chose.

Je remercie Volre Majesté pour la lettre qu’elle a bien voulu
m'éerire le 6 novembre el je me permets de lui dire que je par-
lage entiérement sa manieére de voir el toul ce qu'elle dit sur
Pindispensable nécessité de raffermir le trone et de garantir
efficacement les prérogalives de la Couronne. Volre Majesté lir:
avec plaisir ce que M. Colettis me dit & ce sujet.

MM. Mavrocordato et Coleltis élant sans aucun doule les chefs
les plus expérimentés de la Greéce et leur séjour dans Pélranger
leur ayanl donné une expérience que les autres chefs n’onl pas,
Jai vu avee une grande salisfaction que le roi Othon les ail fait
entrer dans son Conseil.

Les journaux grees se plaignent avee amertume des articles
de la Gazelle d’Augsbourg ; deux personnes Lrés atlachées au roi
volre fils, Sire, m’éerivent a ce sujet que la malveillance se
sert de ces articles pour oser dire que ce sonl les amis de Sa
Majeslé qui les font insérer sur la gazette. Dans linlérét du roi
Othon, je crois qu'il serail convenable que la Gazelle d’Augsboury
n‘admil pas sans examen toules les notes qu’on lui envoie sur la
Greee el quanjourd’hui il serait & désirer qu'un article, fail avec
modeération el vérité, donnit avee exactitude quelques détails sur
¢e qui se passe en Gréce el sur la modération des chefs. Je suis
loin de demander des éloges, mais raconter les faits et les espé-
rances sans aigreur et surtout ne pas augmenter le mal. Au
moment ot I'Assemblée nationale va commencer ses travaux, il
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convienl de ne pas donner des armes aux mauvaises téles el aux
imprudents.

Votre Majesté me pardonnera surement tout ce que mon
attachement pour le roi son fils me fail dire.

P.-S. — Je viens de recevoir une note confidenlielle d’une
haule importance ; elle m’a été envoyée par quelqu’un qui mérite
toute ma confiance; j’en ai envoyé copie au roi Othon et j'en
remets également une copie a Volre Majesté.
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